OBIIHA YCJOBUS

HA BBJI'APCKA HAPO/IHA BAHKA
3A OBCJIY/KBAHE HA K/IMEHTU C BAHKHOTH U MOHETHU
O OBSIBEHA CTOMHOCT

(ITpueru c Pemenne Ne 449 ot 17.12.2020 r. na YC na BHb u Bne3nu B cuna ot 1.01.2021 r.,
u3Mm. ¢ Pemenne Ne 332 ot 20.07.2023 r. Ha YC na BHB, B cuna ot 1.08.2023 1.)

Codus, 2023 r.



Pazmen 1
HNPEIMET

Ui 1. (1) Te3u oOmu ycmoBUs perjiaMeHTHPAT yCIOBUATA U pefia 3a:

1. BHacsHe B bbarapckara naponna Oanka (BHB) Ha Obarapcku OaHKHOTH U
pa3MeHHU MOHETH (0aHKHOTH W Pa3MEHHH MOHETH) MO OOsSBEHAa CTOMHOCT, HAPUYAHO T10-
HATaTbK ,,BHACSIHE;

2. ternene or bHb Ha Obarapcku OaHKHOTH W pa3MEHHM MOHETH (0aHKHOTH W
pa3MeHHU MOHETH) 0 00sSIBe€Ha CTOWHOCT, HAPHUAHO MMO-HATATHK ,, TETJIeHE ;

3. omakoBaHe Ha OAHKHOTU U Pa3MEHHH MOHETH 3a BHACSHE U TETJICHE;

4. 3asBsSiIBaHE Ha BHACSIHE U TErJIeHE Ha OAHKHOTH U Pa3MEHHU MOHETH;

5. momyckaHe 1o Aebapkajep 3a BHACSHE U TEIVICHE B crpaja, n3noi3Bana oT bHbB 3a
JNEWHOCTH U Ollepanuy ¢ 0aHKHOTH U pa3MEHHH MOHETH;

6. ycTaHoBsiBaHe Ha (paKTM4YecKaTa CTOMHOCT Ha BHECEHU W M3TErJIeHH IO O0sBeHa
CTOWHOCT OAaHKHOTH U pPa3MEHHU MOHETH;

7. ypexnaHe Ha pa3Iuyus MEXIy (akTHUeCKH YCTaHOBEHA W 00sBEHa CTOMHOCT Ha
OaHKHOTH U Pa3MEHHH MOHETH,

8. cbOupaHe Ha TaKCU OT KJIMEHT [0 U3UCKBAHUATA HAa T€3H OOILU yCIOBHSL.

(2) bearapckara HapogHa OaHKa MpoJIaBa/KylyBa eBpOOAHKHOTH CpeEIly 3arliallaHe
B JIeBa Ha OaHKU MpU €JHAKBU YCJIOBHSI Bb3 OCHOBA HA CKIIIOUEH JI0TOBOP.

Paznen 11
OB ITOJIOKEHUSA

Uin. 2. BHacsiHETO WJIM TETJIIEHETO CE€ M3BBPIIBAT CaMO OT MMETO M 3a CMETKa Ha
OaHka, HapuYaHa MO-HATATHK ,,KIIHCHT .

Un. 3. (1) BHacsHETO WM TETJICHETO Ce M3BBPIIBAT OT JIMIIE, YITHBIHOMOIIEHO OT
JunarTa, MpeACTaBlABallU KIMEHTa, ¢ HOTAPUAIHO 3aBEPEHO M3PUYHO MBJIHOMOIIHO 3a
npeacTaBisgBaHe, HAPUUAHO MO-HATATHK ,,[TBITHOMOIIHUK HA KIUEHTa™.

(2) [I'enaOMOmMHOTO TIe Obae BamuaHo 3a bHB mpu ycinoBue, ye o0XBaThT Ha
NpECTaBUTETHUTE I[paBa Ha IIBJIHOMOIIHMK HAa KJIMEHTa ca IOCOYEHU SCHO U
M34YEepIIaTeIHoO.

(3) [I'bTHOMOITHUK Ha KJIMEHTAa MOXE J1a € U CIYKUTEN Ha JOCTaBYMK HA YCIYTH
no cmuchia Ha Hapen6a Ne 18 na BHbB 3a koHTpon BbpXy Ka4yecTBOTO Ha OAHKHOTHTE H
MOHETHUTE B HAJIMYHONIAPUYHOTO OOpallleHue, HapuiaHa Mmo-HaTaTwK ,,Hapenoa Ne 18, Ha
KOWTO KJIMEHTHT € MPEIOCTaBIII IIpaBaTa U 3aIbKEHUATA 32 U3BbPILIBAHE HA IEMHOCTH
U onepanuu ¢ 0aHKHOTU U MOHETH OT HETOBO M€ U 3a HETOBa CMETKA.

(4) Koraro KIMEHT € MpeJoCTaBWJI Ha JOCTaBYMK HA YCIyrdW IIpaBaTa H
3aIbJDKEHUSTA 32 U3BbPIIBAHE Ha BHACAHE WM TErJIEHE OT HErOBO MME M 3a HErona
CMETKA, KIIMEHTHT 3aIbJLKUTEIIHO nIpenocTaBs Ha bHDB konue ot 1031 10roBop.

(5) KaumeHTsT € nmnbXkeH Ja M3UCKBA OT JIOCTaBUYMKa Ha YCIyrd Ja cras3Ba
M3UCKBAHUSTA HA TE3W OOIIM yCIIOBHS, KaTO TOBAa C€ MPEABUIU M3PUYHO B JOTOBOPA,
CKIIIOYeH Mexay Tsax. [lpum ckiaouBaHe Ha JOTOBOpa KJIMEHTHT MPENOCTaBs Ha
JOCTABUMKA Ha YCIYTH KOMHE OT Te3W OOIIM YCIOBHUsS, KOETO € Hepa3JelHa 4acT OT
JIOTOBOPA MEXY TAX.

(6) Kumentpr mnpegoctaBs B BHDB 3aBepeHu komust OT MBJIHOMOIIHUTE Ha
I'bJTHOMOIIHUIIUTE CH U CIIECUMEHH OT MOJANUCUTE Ha Mpe/ICTaBIsSBAIIUTE TO JIMIA U Ha
M'bJIHOMOIIHUIIUTE CH.

(7) KnuentsT TpsiOBa na yBemomsia nmucMeHo bHbB 3a HacThnBaneTo Ha mpoMeHH
B IIBJIHOMOIIMSATA HA I'BJIHOMOIIHUIIUTE CHU, KAKTO U 3a IPOMEHU B IIPaBHUS CU CTATYT,
JauIara, KOUTO IO MpEeJCTaBiIsiBaT, HAUMEHOBAHUETO, CENalMIIETO U ajapeca CU Ha
yIpaBJieHUE.



(8) Bcuuku mpomMeHHM B IBIHOMOIIMSTA Ha IMTHJIHOMOIIHUIMTE Ha KIHEHTA,
OTTETJISIHE Ha IBJIHOMOIIMA U APYyru umar neicresue 3a bHB or narara, Ha KosATO T4 €
MOJIy4uJsia MUCMEHOTO YBEJIOMJIEHHE 32 TOBA.

(9) Pasnopenbute Ha ain. 7 U 8 ce mpuiaraT U B CIy4auTe, KOTaTo MPOMEHUTE ca
OWIM peTUCTPUPaAHU B MyOJIUYEH PETHCTHP.

(10) KnueHTBT HOCHM OTIFOBOPHOCT 3a BCHUYKHM BpEIU, KOUTO ca IMpsAKa H
HETOCPEACTBEHA IMOCIeanIia oT odcrosTenacTBoTo, ye bHBb He e Omma HamiexHo u
CBOEBPEMEHHO yBEJJOMEHA 3a HACTHIIMINA MIPOMEHH B IIIHOMOIIHUSITA.

Ui. 4. BHacsSHETO M TEIJIEHETO C€ M3BBPIIBAT B ChOTBETCTBHE C M3MCKBAaHUATA Ha
3akoHa 3a bwrirapckara Hapoana 6anka u Hapen6a Ne 3 na BHB 3a ycnoBusita u pena 3a
OTKpHBAHE Ha IJIATEKHU CMETKH, 32 U3I'BJIHEHUE Ha IUIATEKHU ONEpalliy U 3a U3I0JI3BaHe
HAa TUIATE)KHU UHCTPYMEHTH.

Un. 5. BHacsHuTe WM TerjeHWTEe OAHKHOTH W pa3MEHHHM MOHETH TpsiOBa na ca
OIAKOBAHH B CTAHJAPTHU THIIOBE OTMAKOBKU U B KOJIMYECTBA, CHITIACHO M3UCKBAHUATA HA
TE3H OOIITH yCIOBUSI.

UYn. 6. (1) bearapckata HapoaHa OaHKa MpEBEXJa B I0J13a HAa KJIMEHTa OOsSBEHATa
CTOWHOCT Ha BHECEHUTE OAaHKHOTHU WJIM Pa3MEHHU MOHETH B JICHS Ha MpUeMaHe Ha lIeHHaTa
mparka.

(2) Ilpenm TerneHe KIUEHTHT MpeBexaa B moi3a Ha BHbB croitHocTTa Ha TerneHuTe
OAHKHOTHU WJIM Pa3MEHHU MOHETH.

Uin. 7. (1) bearapckaTta HapogHa 6aHKa MPEBEXk/Ia B MMOJI3a HA KIMEHTA WM YAbpiKa
3a CMETKa Ha KJIMEeHTa CITyKeOHO:

1. cymara OT aKT 3a pa3nuyMsl B [IEHHA IPaTKa 32 KOHCTaTUPAHUTE Pa3IIUUUs MEXKITY
¢dakTHueckaTa M OOsSBEHAaTa CTOWHOCT Ha BHECEHAa IIEHHA MpaTka ¢ OaHKHOTU WU
pa3MEHHU MOHETH, B JCHsS Ha HEroBOTO CHCTaBSHE; IMpPHU H3TErJeHa IIeHHa MpaTka c
OAHKHOTHU WJIM pa3MEHHU MOHETH, CIie/l MPU3HABaHEe Ha PAa3IUYMETO ChIVIACHO WI. 51;

2. IBJDKMMHU TaKCU CBITIACHO W3HCKBAaHUSATA Ha Te3W OOIIM YCJIOBUSA B JIeHS Ha
CHhCTaBsSIHE HA TIPOTOKOI.

(2) KinmeHThT naBa H3PUYHOTO CH ChIJIACHE 3a CIY)KEOHO W3IIbIHEHUE Ha
JeicTBUsATA 1O all. | B JeKapaiius.

Ui 8. (1) Knuent Buacs B BHb:

1. roqHu 6AaHKHOTHU ¥ pa3MEHHU MOHETH;

2. HeroJHu 0aHKHOTHU M pa3MEHHU MOHETH;

3. moBpeneHN 0AaHKHOTH M pa3MEHHU MOHETH, YUSATO CTOMHOCT € OMpe/ieieHa Mo peaa
3a HETIOCPEACTBEHA 3aMsiHa, npeaBuaeH B Hapenoa No 18.

4. Hecoptupanu 1o pena Ha Hapemb6a Ne 18 Obsrapcku OaHKHOTH W pa3MEHHU
MOHETH (TOAHH, HETOJHH U MTOBPEIICHN ).

(2) bearapckara HapoHa OaHKa WU3TUIAIIA HA KIIUEHT:

1. HOBU GAaHKHOTH U pa3MEHHH MOHETH, ONaKOBaHU (paOpHUUHO OT IPOU3BOTUTEIIS;

2. HOBU M rOJIHM OAaHKHOTHU U pa3MEHHU MOHETH;

3. rogHu 0AaHKHOTH M pa3MEHHU MOHETH.

Ui 9. (1) YcraHnoBeHa B IieHHA MpaTka OaHKHOTA WM pa3MEHHAa MOHETa, KOSATO
nopakJia CbMHEHHUE, Y€ € HeMCTUHCKA WIIM IIpenpaBeHa, ce CUnTa 3a NePUIHUT.

(2) YcranoBeHa B IIeHHA MpaTka OAaHKHOTA, YUATO CTOWHOCT HE MOXKE Ja Obie
OTIpe/iesiCHa MPU YCTAaHOBsIBaHE (pakTHUecKaTa CTOMHOCT Ha II€HHATa MpaTka, Thid KaTo
M3UCKBA M3MOJ3BaHE Ha CIENHAIM3UpPAaHU CPEJCTBA U CIOCOOM, KaKTO U OaHKHOTA,
KOSITO € TMOBpPE/ICHa IIPH aKTHBUPAHO CPEACTBO MPOTHUB Kpak0a ce cunTta 3a NeQuIurT.

(3) 3a cnywaute mo an. 1 u 2 BHb npunara cnyxe6Ho nponenypute mo Hapenbda
Ne 18, 3a KO€TO KJIMEHTHT JAaBa U3PUYHOTO CU ChITIACUE B ACKIIapaliusl.

Ui 10. (1) KnuentsT ipenoctass B BHb:

1. cnucok ¢ Tpute uMmeHa, EI'H, MecTopoxieHne, IOCTOSIHEH aipec U CHUMKH Ha:
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1.1. OTBIIHOMOIIHUIIATE CH;

1.2. nunaTta, onpaBOMOILEHH /12 OXpaHSABAT U TPAHCIIOPTUPAT LIEHHU IIPATKHU.

2. CIIMCBK Ha aBTOMOOWJIMTE 3a IPEBO3 Ha IIEHHU INPAaTKH, B KOWTO c€ MOCOYBAT
MapKa, MOZIEJ, UBAT, PUPMEHO 0003HAYEHHUE U PETUCTPALIIOHEH HOMED;

(2) KnumeHThT € OTroBOpeH 3a CBOEBpeMeHHOTO mipenoctaBsHe B bHB Ha
uHpopManusaTa 1o ai. 1, kosTo cneasa ga Ob1e u3npareHa Ha [naBuus xacuep Ha bBHb.

Pazgen 111
OIMTAKOBAHE HA BAHKHOTHU U PASMEHHHU MOHETH

Un. 11. (1) 3a onmakoBaHe Ha OAHKHOTH M Pa3MEHHU MOHETH C€ M3IIOJI3BAT CaMO
CTaHJAPTHHU TUIIOBE OMAKOBKH.

(2) CranmapTHUTE TUTIOBE OITAKOBKH Ca:

1. 3a OGankHOTH — mpo3padeH yyBan/Topba or PVC marepuan c¢ 1BOHM IIEBOBE,
JIpBKKa 3a HOCEHE W I[BETHA OCUTYpUTEIHA 3ajenBamia jerneHka (omakoBka ot PVC
MaTepuan).

2. 32 pa3MEHHU MOHETH:

a) mpo3paueH yyBaji/Topba ot PVC marepuain ¢ 1BOIHM LIEBOBE, IPHKKA 32 HOCCHE U
IIBETHA OCUTYpPHUTETHA 3aJIemBala JierneHka (ormakoska ot PVC marepuan);

0) mpo3payHa MOJIMETHJICHOBAa TOPOMYKA 3a BaKyyMHpaHe C JeOeIrHa He TO-MaJKo
oT 90 um (BaKyyMOIIaKOBKa).

(3) OmakoBkata mo an. 2, T. 1 TpsOBa ma W3AbpKa TEXKECT HE IMO-MajKa OT
20 (mBamecer) kuiorpama 0e3 Ja ce Mmojy4yaBaT pa3KbCBaHHS I10 IIEBOBETE, TOBBPXHOCTTA
¥ 30HaTa Ha OCUTYpUTEIIHATA 3aJIeTBalla JeTeHKa.

(4) OmakoBkara mo an. 2, 1. 2, 0. ,,a* TpsgOBa Aa U3IbpKa TEKECT HE MO-MaAJIKa OT
10 (mecer) kuiorpama 6e3 1a ce MoJydaBaT Pa3KbCBAHUS MO LIEBOBETE, MOBBPXHOCTTA U
30HaTa Ha OCUT'ypHUTEJIHATa 3ajenBallla JerneHKa.

(5) OmnakoBkara no ai. 2, 1. 2, 0. ,,0° TpaOBa ga U3ABpKA TEKECT HE MO-MAJIKa OT
5 (mer) xumorpama 0e3 Ja ce MojydaBaT Pa3KbCBaHUS IO IIIEBOBETE, MOBBPXHOCTTA U
30HaTa Ha 3aJICIBaHE.

(6) BB BakyyMoOITakOBKa c€ OMAKOBAaT CaMO Pa3MEHHH MOHETH, 0)OPMEHH Ha POJIKH.

(7) OnaxoBkata ot PVC mMarepuan ce onakoBa 4pe3 3aJielIBaHE Ha OCUT'YpUTEIHATa
3alIUTHA JICTICHKA.

(8) BakyymonakoBKa ce 0I1akoBa 4pe3 BaKyyMHUpPAHE.

(9) bearapckara HapoaHa OaHKa HE MpUeMa W HE TpenaBa 0AaHKHOTH W Pa3MEHHHU
MOHETH B OINAKOBKH, Pa3IMYHU OT CTaHJAPTHUTE TUIIOBE ONMAKOBKU U B TaKHBa, KOUTO HE
OTroBapsAT Ha U3UCKBAHUATA 10 aJIMHEU OT 3 110 8.

Ui 12. (1) CpappxkaHueTo Ha BCSKA OMAKOBKA TPsOBA J1a € OMHMCAHO OT JIUIETO
(7Mmara), U3BBPUIMIO OMAKOBAHETO, B €TUKET C M3MCKBAaHMS 332 PEKBU3UTH, OCOUCHH B
npunoxenue Ne 1.

(2) EtukerpT TpsbBa Oa € MOIBJIHEH MPAaBUIHO, IBJIHO, SCHO M YETIHBO, 0e3
3aJpacKBaHus, yaeOensiBaHus, U3TPUBAHUS, JOMMCBAHUS U KOPEKLUHU ChC CPEICTBO, KOETO
HE M03BOJIsIBA J1a CE U3TPHUBA HAIMCAHOTO.

(3) Etukerpr Ha omakoBka or PVC marepuan TpsiOBa ga € ormedaraH ¢GpaOpudHO
BBPXY Hes Ha 3aIluTeH Osu1 (OH.

(4) ETukeThT Ha BaKyyMOIIaKOBKa TpsiOBa J1a € OTIIeYaTaH:

1. ¢pabpuuHo BHpXyY Hesl Ha 3aIIUTeH 051 (HOH Min

2. BBpPXY XapTHs, OCUTypsiBallla YETHUMOCT Ha JaHHUTE M IIOCTaBeH BbHB
BaKyyMOIIaKOBKaTa.

Ui 13. (1) Exna omakoBka TpsiOBa Ja Chabpika camo:

1. OaHKHOTH;



2. pa3MEHHU MOHETH.

(2) OmakoBkaTa ¢ 0aHKHOTH WU pa3MEHHH MOHETH TPsOBa Jla ChIIbPKa CaMo:

1. HOBM 0AHKHOTH WUJIM MOHETH, OTTaKOBaHU (haOpUUHO OT MPOU3BOIUTEIS;

2. rogHu OaHKHOTHU WJIA MOHETH;

3. HerogHu OAHKHOTH UJIM MOHETH;

4. moBpeneHU OAHKHOTH WJIM MOHETH;

5. HECOPTUpPaHU OAHKHOTU MJIM MOHETH.

UYn. 14. (1) bankHoTuTe TpsiOBa 12 ca oopMeHH B MaukH, chabpskamu mno 100 (cTo)
Opost 0AHKHOTH OT €IMH HOMHUHAJ.

(2) Besika mauka ¢ 0aHKHOTH TpsiOBa Ja ChIbpKa CaMO HOBU, TOJHU, HETOJHU WUITH
HECOPTUpPaHU OAHKHOTH.

(3) bankHoTHTE B €1HA Mayka TPsAOBa /1a ca MOAPEACHU eIHOIIOCOYHO U J1a ca 0OBUTH
¢ OaHJepoIIHA JIeHTa ¢ U3UCKBAHUS 33 PEKBU3UTH, IOCOYEHH B puioxkeHue Ne 2.

(4) HoBuTe mim roqHuTe pa3MEHHU MOHETH MOXKE Ja ca 0pOPMEHH HA POIIKU.

(5) Besika ponka TpsiOBa Ja Chabpika:

1. 50 (metmecer) Opost pa3MEHHH MOHETH OT | CTOTHMHKA, 2 CTOTUHKHU, 5 CTOTHHKH,
10 crorunakm, 20 crotuakH, 50 cTOTUHKH U 1 J1EB;

2. 25 (nBazmecet u net) Oposi pa3MEHHU MOHETH OT 2 JIeBa.

(6) PasmeHHuTe MOHETM BBB BCsSIKa pOJKa TpsOBa 1Ja ca OT €AUH HOMMHAI,
noJipe/icH! BB (hopMaTa Ha MUIUHABD U J1a ca OOBUTH C XapTUEHA JICHTA.

Un. 15. (1) [Maukure ¢ GAaHKHOTH OT €AWMH HOMHUHAI TpsiOBa Aa ca ohOPMEHH IO
10 (mecet) Opost B maker.

(2) Bcexn maker ¢ GaHKHOTH TpsiOBa Jja c€ ChCTOM CaMO OT MMAaYKd ¢ HOBH, TOJIHH,
HETOJHY WU HECOPTUPAHU OAHKHOTH.

(3) IlakerpT TpsiOBa na € BaKyyMHpaH, NMAaKETHPaH IMOCPEICTBOM TEPMOCBHUBAEMO
oo UM BbP3aH ,,Ha KPBCT™ C Jlace, KaHal, KHIKHA WIIH TTOJIMETUIICHOBA JICHTA.

Un. 16. (1) CraHmapTHOTO CBHIBPKAHHE HA ONAKOBKA C HOBHW, TOAHU WIH
HecopTupanu 6ankHOTH € 10 (mecer) makera ¢ 0AHKHOTH OT €IMH HOMHHAJ.

(2) Homycka ce omakoBKa ¢ HOBH, TOJAHHM WM HECOPTHpPAHU OAHKHOTH OT HOMHHAJ
100 neBa na chabpxa S (IET) makeTa, KaTo OMAKOBKAaTa HE CE CUMUTA 3a HECTAHJApPTHA IO
ChIbpKaHUE.

(3) bearapckara HapogHa OaHKa HE NpUEMa OMAKOBKU C TOJHH U HECOPTUPAHU
0aHKHOTH OT HOMHUHAaJ 5 jeBa, 10 neBa, 20 neBa u 50 neBa, KaKTO U HE TPeIaBa OMAKOBKH
C HOBH U TOJHHM OAHKHOTH OT CHIIUTE HOMUHAIU, ChIBPKAIIA KOJIUYECTBO, PA3IUYHO OT
10 (necer) maketa ¢ 0AaHKHOTH OT €MH HOMHHAJL.

(4) bearapckata HapogHa OaHKa HE TpUEMa OMAKOBKH C TOAHH M HECOPTUPAHHU
OankHOTH OT HOommHan 100 yeBa, KakTO W HE TpeqaBa OMAKOBKM C HOBU U TOJHU
0aHKHOTH OT CBIIUS HOMHHAJ, CHIBPKAIIU KOJWYECTBO, pa3zaudHo oT 10 (mecer) wim
5 (met) makera ¢ OAaHKHOTH.

Ui 17. (1) CtangapTHOTO ChIbp)KaHKUE Ha OMMAKOBKA ¢ HETOHU OaHKHOTH € 1 (enuH)
naker ¢ 0aHKHOTH OT €IMH HOMHHAJ.

(2) Jonycka ce B OmakoBKa C HErogHW OaHKHOTH Ja Ca OIAKOBAaHW MAKETH C
OAHKHOTH OT €IMH HOMUHAJI B KOJIMYECTBO MO-TOJISIMO OT CTAHJAPTHOTO, KaTO OMMAKOBKAaTa
HE Ce CYMTA 3a HECTaHAAapTHA M0 ChIbPKaHUE.

(3) bwarapckara HapogHa OaHKa HE MpHEMa OMAKOBKA C HETrOJHU OaHKHOTH
ChABbpIKalla MaKeTH ¢ OAaHKHOTU OT Pa3IM4YHA HOMHUHAIIH.

(4) bobarapckara HapogHa OaHKa HE MpHEeMa ONAKOBKM C HErOJHM OaHKHOTH,
CBhABPIKAIIN KOJIMYECTBO MO-rosisiMo oT 10 (mecer) maketa ¢ 0aHKHOTH.

UYn. 18. (1) 3a noBpeneHn OAaHKHOTH HE C€ ONpEAENs CTaHIAPTHO ChIbpPKAHUE HA
OITaKOBKa.



(2) Homycka ce B OmakoBKa C MOBPEACHU OAHKHOTH Jia ca OMAaKOBaHU OaHKHOTH OT
pa3TUYHA HOMHHAIIH.

(3) PaznuunauTe HOMUHATM OAHKHOTH B OMAKOBKa C TIOBPEICHN OAaHKHOTH TpsiOBa 1a
ca OTJIJICHH €IMH OT JPYT 1O HaYWH, HEMO3BOJISABAI CMECBAHETO TIOMEXIY UM (IIOCTABST
ce B mmmk ot PVC wmarepman wunam XapTus, OOBHMBAT C€ C JIACTUK, KHW)XXHA WIH
NOJIMETUIICHOBA JIeHTa (0aHIepoIt); Bpb3BaT Ce ,,Ha KPBCT™ C Jlace WM KaHam).

(4) Koraro OposiT Ha OaHKHOTHUTE OT €JWH HOMHHAJI B OIIAKOBKA C IOBPEACHHU
0aHKHOTH € JOCTaThueH 3a OQOpMsIHE Ha MAaYKd M TaKeTH, TpsAOBa 1ga ce cras3Bar
M3HUCKBaHMATA 32 0OPMSIHE Ha IMavKa W/UJIH TTaKeT.

(5) bwarapckata HapomHa OaHka HE MpPUEMa OIMAKOBKU C TOBpPEJACHH OaHKHOTH,
ChABPIKAIIN KOHIecTBO Mo-rossiMo oT 10 000 (mecet xumsiaun) Opost 0aHKHOTH.

Yn. 19. (1) CranpapTtHOTO ChabpkaHue Ha omakoBka oT PVC martepuan ¢ HOBH,
TOJTHU WJIM HECOPTUPAHU Pa3MEHHH MOHETH OT €IUH HOMHUHAJ €:

1. 1000 (xunsma) Opos MoOHETH OT 1 CTOTMHKA, 2 CTOTHHKH, 5 CTOTHHKH,
10 crorunakm, 20 crotuakH, 50 cToOTHHKH U 1 J1EB;

2. 500 (mercToTuH) OpOSI MOHETH OT 2 JIeBA.

(2) Homycka ce pa3MeHHHTE MOHETH B omakoBkara or PVC marepuan ¢ HOBH WU
TOJTHU pa3MEHHH MOHETH, J]a ca 0)OPMEHU Ha POIIKH.

(3) CrannapTHOTO ChABPKAHUWE HA BaKyyMOIIAaKOBKAa C HOBHU WJIM TOJHH pPa3MEHHU
MOHETH OT erH HoMuHaI e 10 (necer) 6pos pojIKU ¢ MOHETH OT 1 CTOTHHKA, 2 CTOTHHKH,
5 crorunkH, 10 crorunkn, 20 crotuHkn, 50 CTOTHHKH, 1 JIeB U 2 JeBa.

(4) (U3m. — Pemmienue Ne 332 va YC na BHbB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)
bearapckata HaponHa OaHka He mpuema omakoBkd oT PVC marepwan ¢ TOIHH WIH
HECOPTUPAHU Pa3MEHHU MOHETH OT €IMH HOMUHA, KaKTO U He TpeaaBa omakoBku ot PVC
MaTepuai ¢ HOBH U FOJJHU pa3MEHHU MOHETU OT €AMH HOMHUHAJ, ChIbPKAIIHU KOJIUYECTBO,
pazmuuno ot 1000 (xunsma) Opost MoHeTH OT | CTOTMHKA, 2 CTOTHMHKH, 5 CTOTHHKH, 10
crotuHkH, 20 crotuHkH, 50 croTuHkH U 1 j1eB u 500 (meTcToTrH) OpOst MOHETH OT 2 JieBa.

(5) bwarapckata HaponHa OaHKa HE MpHEMa BaKyyMOIIAKOBKH C TOJHU Pa3MEHHU
MOHETH OT €IMH HOMHUHAQJI, KaKTO W HE TNpeJaBa BaKyyMOIIAKOBKM C HOBH U TOJHU
pa3MEHHM MOHETH OT €IMH HOMHUHAJ, ChIbPIKAILIM KOJIUYECTBO, pa3nuyHo oT 10 (gecer)
Oposs poJIKH ¢ MOHETH OT | CTOTMHKA, 2 CTOTMHKH, 5 CTOTUHKH, 10 CTOTHHKH,
20 crorunku, 50 crotuHkH, 1 J1eB U 2 1cBa.

Ui 20. (1) HerogauTe u moBpeieHH pa3MEHHH MOHETH CE€ OIaKOBaT B 4yBaj/TopOa
ot PVC marepuain n HAIMAT cTaHIapTHO ChAbpKAHUE HA OITAKOBKATa.

(2) Homycka ce B OMakOBKa C HErOJHU WJIM MOBPENEHU pa3MEHHU MOHETH Jia ca
OIAaKOBAHH Pa3MEHHU MOHETH OT Pa3jIMuYHU HOMUHAIH.

(3) PaznuunuTe HOMUHAIM Pa3MEHHU MOHETH B OMIAKOBKA C HET'OJIHU UJIU MOBPEACHU
pa3MEHHH MOHETH TpsiOBa Ja ca OTAENEHU €AMH OT JPYr MO HauWH, HEMO3BOJISIBAIL
CMECBAHETO MOMEXKIY UM (TOCTaBsAT ce B riuk oT PVC marepuan uinm xaprtus).

(4) bearapckara HapogHa OaHKa HE TpHEMa OMAKOBKH C HETOIHU WJIHM TOBPEIACHHU
pa3MEHHU MOHETH, ChIbPXKAIIU KOIUIecTBO mo-roiisiMo ot 1000 (xunsiga) Opost pa3MeHHU
MOHETH.

Paznen IV
3ASIBSIBAHE HA BHACSIHE U TET'JIEHE
Y. 21. 3a Bcsko BHACSIHE U TErJIeHE KIMEHTHT Iojasa 3asiBka B BHbB.
Ui 22. (1) C enHa 3asBKa KJIMEHTHT 3asBsIBA CAMO €/IHA OT CJICTHUTE TPAHCAKIINH:
1. BHAcsHE HA OAHKHOTH;
2. BHAcsHE HA Pa3MEHHHU MOHETH;
3. TerieHe Ha OAHKHOTH;



4. TerneHe Ha pa3MEHHU MOHETH.

(2) 3a BHacsiHe Ha TOJHH, HETOJHHU, MOBPEICHH M HECOPTHPAHU OAHKHOTH WITU
Pa3MEHHU MOHETH CE€ ChCTABST OTJCIHU 3asBKU.

(3) B 3asBkuTe 3a TerjeHe KIMEHTHT TPsAOBa Ja MOCOYM pasmpelesieHHEeTO Ha
TErJIeHaTa CyMa [0 HOMHHAJIM W KOJMYECTBA IIPU CIA3BaHE HA W3UCKBaHUATA 3a
CTaH/IapTHO ChABPIKAHME HA OMAKOBKA C HOBH U F'OJJHU OAHKHOTH WM Pa3MEHHH MOHETH.

Un. 23. (1) 3asBkaTa 3a BHACSHE C€ T0JlIaBa MPEIBAPUTEITHO, HO HE MO-KHCHO OT
14.00 yaca Ha paOOTHUS I€H, B KOWTO I1I€ C€ OCHIIECTBU TPAHCAKIIUATA.

(2) 3asBKaTa 3a TErJICHE c€ MojJaBa MPEeABAPUTEIIHO, HO HE T0-KbcHO OT 12.00 yaca
Ha pa0OTHUS JIH, B KOWTO III€ C€ OCHIIECTBU TPAHCAKIIUSATA.

(3) 3asBKa 3a BHAcCsIHE Ce€ MPUEMa M CJIeA CPOKa 1Mo all. 1, HO KIMEHTHT JBJDKU TaKca
mo wr. 53, 1. 6.

Un. 24. (1) 3asBkuTe 3a BHACSHE WM TETJICHE CE€ PETHCTPUPAT IMOCPEICTBOM
CHenMaIu3upal mporpaMeH Npoaykt, paspadoreH or bHB, karo BHb naBa ykazanus 3a
HAaYMHUTE Ha I10/1aBaHE Ha 3asBKUTE.

(2) Koraro 3asBka 3a BHAcsiHE WJIM TErJIEHE HE MOXe Ja ObJe perucTpupaHa
MOCPEJICTBOM CHEIUATU3UPaH MporpaMeH MpoayKT, paspadorer ot bBHB, To T4 ce momaBa
B bHb B nocouyenure cpokose no FINNET mpexara na bHb wnu Ha xaptueH Hocurern,
anpecupaHa no riaaBHus kacuep Ha BHbB, m monmucana ot numara, mpeacTaBiisBalld
KJIUEHTA.

Ui 25. (1) B 3asBKa 3a BHacsIHE WIIM TETJICHE KJIMEHTHT MMOCOYBA pa3Mepa Ha cymara.

(2) Ha Bcsika 3asiBKa 3a BHACSIHE WJIM TETJIEHE KJIHMEHTHT MPHUCBOsSBA pedepeHTeH
HOMED, CheTosI ce OoT 16 (mmecTHaneceT) 3HaKa cbe cTpykTypa Y YMMDDBICNPPPSNK,
KbJIETO:

1. YYMMDD e nara na Banibopa, BbB (hopMaT rrMM/II;

2. BICN ca mepBute 4 cumBosa ot BIC kosa Ha ChbOTBETHUS KIIMEHT;

3. PPP ca 6, 7 u 8 cumBou oT aktyanuusi BAE koj Ha ChbOTBETHUS KJIMEHT;

4. S e BUAa Ha TpaHCaAKIMATA, KaTo ,,1* € BHACsHE, a ,,2° € TEerJIeHE;

5. N e mopenHusiT HOMEpP Ha TpaHCakUMATa 3a JeHd, oTHeceH KbM BIC kona.
[TopennusaT HOMep 3amouBa BCEKU AEH OT 1 3a Bceku BUJ TpaHcakuus (S);

6. K e Kacos neatrsp nHa BHbB rp. Codust — kox 9.

Paznen V
JOITYCKAHE J10 JEBAPKAJIEP

Ui 26. (1) 3a ocurypsiBane Ha JOCTBI 110 Aedapkazaep B crpaga Ha BHbB 3a Bcsko
BHACSHE WJIM TErJieHe KIMCHTHT TO0JaBa akTyalHa HWHQOpMAIUs B CIEKTPOHEH BHII,
ChABbpIKaIl;

1. HauMeHOBaHKE Ha KJIUCHTA U TIOJIPa3CICHUETO;

2. tpure umeHa u EI'H Ha mbpaHOMONIHMKA W TpUTE HMEHA Ha JIMIATa,
OTPaBOMOIIEHH J1a OXPAHIBAT U TPAHCIIOPTUPAT IIEHHATA TPATKa;

3. uHpopmanusa 3a aBTOMOOMJIA 3a MPEBO3 Ha IIEHHATa MpaTka — Mapka, MOAel U
PErUCTPALIMIOHEH HOMED.

(2) uadopmanmsiTa o an.l ce perucTpupa MOCPEICTBOM CIICHHAIU3UPAH TPOrpaMeH
npoaykr, paspaboreH or bHb unu ce moxaBa B enexrponen Bun nmo FINNET mpexa Ha
BbHB, xaro bHbB naBa ykazanus 3a HauMHUTE Ha TI0JIaBaHe Ha MH(POPMAIIHITA.

UYn. 27. (1) Jlumara, oTroBapsimy 3a npomyckaTenHus pexxuM Ha BHbB, ycranossiBar
CHOTBETCTBUETO HA JaHHUTE OT MHQopManuaTa mo wi. 26 ¢ mpemocraBeHara mo wi. 10,
an. 1 uapopmanus.

(2) o nebapkanep B crpana Ha BHB 3a BHacsiHe i TerieHe ce T0MyCcKaT caMo:



1. nuia, YMATO CAMOJIMYHOCT U JIAHHM CHBIIAJIAT ¢ IPEIOCTAaBEHUTE WH(OpPMAIUH 110
. 10, an. 1 u mo un. 26;

2. aBTOMOOWJIM, YMUTO JaHHHW CHBHAAAT C MpeAocTaBeHUTe nHpopManuu mo wi. 10,
ain. 1 v o ui. 26.

Pa3znen VI
BHACSAHE HA BAHKHOTHU U PASMEHHU MOHETH

Un. 28. (1) 3a Bcska 3asBKa 3a BHAcsSHE Ha TOJHM, HETOJHU, TOBPEICHU WIH
HECOPTUpPAaHW OAHKHOTH WM Pa3MEHHM MOHETH KJIMEHTHT H3TOTBS B 2 EK3eMIUIIpa
YBenomieHue 3a BHacsiHe Ha OAHKHOTH M pPa3MEHHM MOHETH IO OOsSBEHa CTOIHOCT,
npuioxkenrne Ne 3. YBeqomiieHHeTo MOXe Ja ObJe MOAaieHO U MO €NEKTPOHEH BT upe3
FINNET wmpexara na BHbB, xaro B To3u ciydail ce moamucBa ¢ KBaU(DHUIIUpaHH
€JIGKTPOHHHU MOAIKUCH Ha JINIATa, MPeACTaBIsIBAIM KiIneHTa (mpunoxkenue Ne 3.1).

(2) 3a Bcsika 3asBKa 3a BHACSIHE Ha TOAHH, HETOJHU, MOBPEICHU WM HECOPTUpPAHU
OAHKHOTH WJIM Pa3MEHHU MOHETH KJIMEHTHT 0pOpMsI OTACITHU IICHHH MTPATKH.

(3) 3a BcsAka 1eHHA MpaTKa Ce M3TOTBSI OMHUC, B KOWTO C€ MOCOYBAT THMAa OAHKHOTH
WM pa3MEHHU MOHETH, HOMepaTa U ChIbPKaHUETO Ha OTACTHUTE OMAKOBKH M HA IIEHHATA
mparka KaTo 110 Mo Opoi GaHKHOTH MJIM MOHETH, HOMHMHAJ, CTOWHOCT 110 HOMHHAIU U
o011a CTONHOCT.

Un. 29. Ilpenu BHacaHe ompaBomolieH ciayxuten Ha BHbB, umanr nmpaBo na npuema
[[EHHU MPATKH, U3BHPIIBA KOHTPOJ 32 TOMYCTUMOCT Ha TPAHCAKIIUSATA.

Ui 30. (1) OnpaBomorien ciayxurten (cayxkurenu) Ha BHB, umant mpaBo na npuema
[IEHHU MPATKH, OTKAa3Ba MpUeMaHe Ha IIeHHA IPaTKa B CIy4YauTe Ha:

1. HempeMuHaI0 KOHTPOJIA 3a IOMYCTUMOCT Ha TpaHcakuus npu bHb YBenomnenue
mo ui. 28, ai. 1;

2. Hecla3BaHe U3MCKBAHUATA 3a OMTaKOBaHe, mocoyeHu B pazzaen III;

3. HEMmpaBWUIIHO, HEMBIHO, HESCHO W/WJIM HEYETIMBO W3TOTBEHO YBEIOMIICHUE IO
yn. 28, an. 1 w/uinm omuc Ha IEHHATa MparTka, KaKTO W HaJW4Yue Ha 3aJpacKBaHMUs,
yneOensiBaHusl, U3TPUBAHUS, JOMUCBAHUS U KOPEKIIUU B THX;

4. HECHOTBETCTBHE MEXIYy CymaTa OT YBeIOMJIEHHETO mo wi. 28 an. 1 m obmiara
CyMa B OTHCa Ha IIEHHATa MPaTKa;

5. HECHOTBETCTBUE MEXIY JAaHHUTE OT €TUKETUTE Ha BCSAKA OMAKOBKAa M Ha BCHUYKHU
OITAKOBKH KaTO IISUTO C JAaHHWUTE, IOCOUYCHHU B OTHCA HA IICHHATA MPATKa;

6. HECHOTBETCTBUE MEXIY JaHHUTE OT €TUKETUTE Ha BCSAKA OMAKOBKAa M Ha BCHUYKHU
OITAaKOBKH KaToO IISJI0 C JAaHHUTE, ITOCOUYCHH B Y BEJOMIICHHETO 110 4iI. 28, ai. 1;

7. nurca Ha HEOOXOAMMHUTE IIBIHOMOIIMS HAa MBJIHOMOIIHUKA HA KIMEHTA, KOWTO
npenaBa I[eHHaTa MparTka;

8. HECHhOTBETCTBHE MEXAYy JJAaHHUTEC W/WIU TOJANUCAa OT JHWYHATA KapTa Ha
II'BJIHOMOIIIHUKA Ha KJIMEHTa, KOWTO MpedaBa IIEHHATa MpaTKa, JaHHUTE U MOJMKCca My B
VYBenomienuero no wi. 28, an. 1 u npenocrasenust B bBHb nannu u cnecumen;

9. ycraHoBsIBaHE HAa HApYyIIEHUS B CbCTOSTHUETO HAa OMAKOBKUTE — ILSJIOCT U CIEIU OT
BB3JICHCTBUS, OPAXKIAIIM ChMHEHHS 32 TIOCEraTelICTBO;

10. ycTaHoBsBaHEe Ha HapylIEHUS HA M3UCKBAHMATA 3a TOMBJIBAaHE HAa E€TUKET Ha
OTaKOBKa.

(2) OTka3bT ce JOKyMEHTHpPa OT ONMPaBOMOIICHUs ciyxkuten (cayxurenn) Ha bHb
ype3 cberaBsiHe Ha KoHcratuBeH mpoTokoi, npuiiokeHue Ne 4, B KOMTO ce mocodBaT
MPUYMHUTE 32 OTKa3a.

(3) KoncTaTuBHHAT NPOTOKOJ C€ IMOANKCBA OT ONPABOMOILIEHUS CIIY)KUTEI
(cy>xutenn) Ha BHB u oT mbiiHOMOIIIHUKA HA KIIUEHTA.



Un. 31. BHacsiHEeTO ce yaoCTOBEpsiBa C MOANKUCA B YBEAOMIIEHUETO MO wi. 28, ai. 1
Ha!

1. ompaBomoteHus ciyxkuten (cnyxutenn) Ha BHbB, mpuen nennara nparka;

2. MbJIHOMOIIIHUKA Ha KJIMEHTA, Mpe/iajl [IeHHaTa npaTka.

Ui 32. [Ipu BHAcCSHETO OMPaBOMOIICHHUAT ciayxkuten (ciayxkurenu) Ha bHbB, mpuen
LIEHHATa MpaTKa, 3abpXka IUHUS EK3EMIUIAP OT Y BEJOMIIEHUETO 1o wi. 28, an. 1 u onuca
Ha [IeHHAaTa MpaTkKa, a IpYrusT MpeaaBa Ha MbJIHOMOIIHUKA Ha KJIMEHTa, Mpeaj eHHaTa
nparka.

Pa3nen VII
TET'JIEHE HA BAHKHOTU U PABMEHHU MOHETH

Un. 33. (1) 3a Bcska 3asBKa 3a TEIJICHE Ha OAHKHOTH WM pPa3MEHHH MOHETH
KIMEHTHT M3TOTBA B 2 €K3eMIUISIpa YBEJIOMIICHHE 3a TETJICHe Ha OAHKHOTH U pa3MEHHU
MOHETH 10 OOsIBEHa CTOMHOCT, mpuioxkeHne Ne 5. YBemomiieHHETO MOXe 1a Objae
noaazneHo u no enexkrponeHd nbeT upe3 FINNET mpekara na bHbB, xato B T031 citydaii ce
MOJIMKUCBA ¢ KBAIM(ULIUPAHU €IEKTPOHHH MOANKCH HA JINIATa, MPEICTaBIsABaIN KINEHTA
(mpuoxxkenue Ne 5.1).

(2) 3a Bcska 3asBka 3a Tersiene bHB odopMms enna mneHHa mpaTka ¢ HOBH W/WIH
roHu OAHKHOTH U pa3MEHHU MOHETH.

(3) bearapckara HapoHa 0aHKa MOKe /1a He 0(hOpMU IIEHHA MpaTKa ¢ OAaHKHOTH WJTH
pa3MEHHU MOHETH, ChOOpa3HO pa3MpeIeICHUETO M0 HOMUHAIN U KOJMYECTBa, TOCOYCHO B
3asBKaTa 3a TETJICHE.

(4) 3a uenHara mpaTka ce HM3rOTBS ONHUC, B KOMTO ce MOCOYBAaT HOMeEpara H
ChIBPKAHUETO Ha OTIEIHWTE OMAaKOBKM W Ha IIEHHATa MpaTka KaTo L0 Mo Opoit
OAHKHOTH WJIM pa3MEHHU MOHETH, HOMUHAJI, CTOWHOCT [0 HOMUHAIH U 00IIIa CTOWHOCT.

Un. 34. IIpean ternene onpaBomolieH ciuyxuten Ha bHB, umain npaBo na npenasa
LEHHU MPATKU, U3BBPILBA KOHTPOJ 32 JOMYCTUMOCT HAa TPAHCAKIIUATA.

Ui 35. OnpaBomoren ciyxuten (ciayxkurenu) Ha BHbB, uman npaBo ma mpenasa
LIEHHHU MpaTKU, OTKa3Ba Ipe/laBaHe Ha IEHHA MpaTKa B CIy4auTe Ha:

1. HempeMuHaIO KOHTPOJIA 3a IOMYCTUMOCT Ha TpaHcakuus npu bHb YBenomnenue
mo ui. 33, am. 1;

2. HEMpaBWJIHO, HEMIBJIHO, HESICHO W/WJIM HEYETIMBO MOIbJIBAaHE HA YBEAOMIICHHETO
mo wi. 33, am. 1, KakTO W HajaM4Me Ha 3aJPACKBaHUS, yIeOCNsBaHUS, W3TPUBAHUS,
JOTIMCBAHUSI U KOPEKIMH B HETO;

3. HECHOTBETCTBHUE MEXIy cCymaTa OT YBeaomiieHHeTo 1o uwi. 33, am. 1 m obmara
CTOMHOCT Ha LICHHATA IIPaTKa;

4. nunca Ha HEOOXOAMMMTE ITBIHOMOINMS Ha MBJIHOMOIIHUKA Ha KIMEHTa, KOWTO
npreMa [eHHaTa MPaTKa;

5. HECBhOTBETCTBHE MEXAY MJaHHUTE W/MIW TOJANMUCa OT JHMYHAaTa KapTa Ha
I'bTHOMOIIHUKA Ha KJIMEHTAa, KOMUTO MpHUeMa IEHHAaTa IpaTka, TaHHUTE U MOJNuca My B
YBenomnenuero no wi. 33, ain. 1 u npegocraBennss B BHb nannu u cnecumen;

6. KOraTo He € MojajcHa 3asBKa 3a TErJICHE.

Un. 36. [IbTHOMOIIHUKBT Ha KJIMEHTA, KOUTO NpUEMa IIEHHATa MpaTka, OTKa3Ba
IPUEMAHETO U B CIy4YauTe Ha:

1. HempaBWJIHO, HEMBJIHO, HESICHO W/WJIM HEYETIIMBO H3TrOTBEH OMHUC Ha LIEHHATa
mparka, KakKTo M HallM4Yhe Ha 3aJipacKBaHus, yAcOensBaHUs, U3TPUBAHUS, TOMHCBAHUS U
KOPEKIUH B HETO;

2. HECHOTBETCTBUE MEXKIY CyMara OT YBemomyieHuero mo wi. 33, an. 1 u oOmiara
CyMa B OIKca Ha IIeHHaTa MpaTKa;



3. HECHOTBETCTBHUE MEXIY JaHHUTE OT €TUKETUTE Ha BCSAKA OMAKOBKAa M Ha BCHUYKHU
OTTAKOBKH KaTO IISUTO C JAaHHWUTE, IOCOYCHHU B OTHCA HA IICHHATA MPaTKa;

4. HECHLOTBETCTBHE MEXIYy NAHHUTE OT €TUKETUTE Ha BCSAKA OMAaKOBKAa M Ha BCHUYKHU
OITAKOBKHM KAaToO IISJI0 ¢ JAHHUTE, IOCOUYCHU B Y BEAOMIICHHETO 110 4. 33, ain. 1;

5. yCTaHOBSIBAaHE HAa HApPYIIEHUS B CbCTOSHUETO HAa OMAKOBKUTE — ILSJIOCT U CIEIU OT
BB3JICHCTBUS, TOPAXKIAIIM ChMHEHHS 32 TIOCEraTelICTBO;

6. yCTaHOBSBaHE Ha HAapyLICHUS HAa W3MCKBaHUATA 3a MOMBJIBAHE HA ETHKET Ha
OITaKOBKa.

Un. 37. (1) Otkazute mo wi. 35 u 36 ce AOKYMEHTHpAT OT JUIETO (JIUIaTa),
OTKa3Ball[0 TPEJaBAaHETO WU MPHEMAHETO Ha I[EHHATa NpaTKa, 4Ype3 ChCTaBSHE Ha
KoncraTusen npotokoi, npuiioxenre Ne 4, B KOMTO ce MOCOYBAT MPUYMHUTE 3a OTKa3a.

(2) KoHcTaTUBHMAT NPOTOKON C€ TMOJNUCBA OT ONPABOMOUIICHUS CIYXKUTEN
(cyxutenn) Ha BHB u oT mbiiHOMOIIIHMKA Ha KIIUEHTA.

Y. 38. Ternenero ce ynocToBepsiBa ¢ NOAIMUCUTE B Y BEAOMIIEHUETO 110 4. 33, an. 1
Ha!

1. onpaBomouenus ciyxxuren (cayxurenn) Ha BHB, npenan nennara nparka;

2. IIHOMOIIIHUKA Ha KJIMEeHTa, IPHUeN [IEeHHATa IpaTKa.

Yn. 39. Ilpu TerneHe onmpaBOMOIUEHUAT ciayxuten (cinyxutenu) Ha BHbB, npenan
[ICHHAaTa MpaTKa, 3aJbpXkKa €AUHUA €K3eMIULIp OT YBeaomseHuero mo wi. 33, an. 1, a
JIpyTHsl 3aeHO C ONKCa Ha IIEHHATa MparTka MpelaBa Ha IBIIHOMOIIHUKA HA KJIMCHTA,
Ipues [IeHHaTa mpaTka.

Paznen VIII
YCTAHOBSIBAHE HA ®PAKTUYECKATA CTOMHOCT HA BAHKHOTU "
PASMEHHU MOHETH

Un. 40. dakTrueckata CTOMHOCT HAa BHECEHHM WJIM U3TETJIEHU MO 00siBEHA CTOMHOCT
0aHKHOTH U Pa3MEHHU MOHETH C€ yCTAaHOBSBA OT JIMIIA, ONPENEICHU C MHUCMEHA 3aloBe]
Ha PBKOBOJMTENS HAa CHOTBETHOTO IMOAPA3JEICHHE, B KOETO C€ M3BBPIIBAT ACHHOCTH U
orepanuu ¢ 6aHKHOTH U MOHETH.

Ui 41. bearapckara HapoaHa OaHKa yCTaHOBsIBA (haKTHYEeCKaTa CTOMHOCT Ha IIEHHA
npatka ¢ OaHKHOTH WJIM pPasMEHHHM MOHETH B cpok a0 20 (aBameceT) paOOTHU AHU OT
JlaTaTa Ha BHACSHETO.

Un. 42. bearapckara HapoaHa O0aHKa yCTaHOBsIBa (pakTHYecKaTa CTOMHOCT Ha I[EHHA
nparka 0e3 MPUChCTBUE HA KJIMEHTA WM HETOBU MPEACTaBUTEH.

Ui 43. KimueHTHT ycTaHOBsIBa (pakTHUECKaTa CTOWHOCT Ha IICHHA MpaTka B CPOK J0
5 (met) paOOTHH JHU OT JaTaTa Ha TErJIeHe.

Uin. 44. (1) KnuenTsT ycTaHoOBsiBa (pakTHueckKaTa CTOMHOCT Ha IIEHHA TpaTka 0e3
IIPUCHCTBUE Ha npeacrasuTeny Ha bHB.

(2) Ilo mucmeno uckane Ha BHB, kueHTHT ycTaHOBsIBa (pakTHUYECKAaTa CTOMHOCT Ha
LIEHHA [IpaTKa B IPUCHCTBUETO Ha YIIBJIHOMOILEHH 3a LieiTa npeacrasureny Ha bHB.

Pazgen IX
YPEXIAHE HA PA3JIMUUA MEXAY ®PAKTUYECKU YCTAHOBEHATA
U OBSIBEHATA CTOMHOCT HA BAHKHOTHU Y PASMEHHA MOHETH

Ui 45. (1) 3a Bcuuky pa3ianyus B LIEHHA MpaTKa Ce ChCTaBsl aKT 32 Pa3uuMs B IICHHA
npatka, B Hail-Malko 2 (IBa) €K3eMIULsIpa, C M3UCKBAHUS 3a PEKBU3UTH, MOCOYCHH B
npuitokenue Ne 6.

(2) B akTta ce ommcBa (aKTHYECKH yCTaHOBEHATa HAJWYHOCT B OpoOi, HOMHMHAII,
CTOMHOCT 10 HOMHHAJIM M 00II1a CTOMHOCT, KaTO CE€ ChIIOCTaBs ¢ 00sSBEHATAa CTOMHOCT.

-9.



Un. 46. Hamuuumero M XapakTepa Ha BCSKO pa3jiuyue Cce€ JOKYMEHTHpa OT
OIPAaBOMOLIEHOTO JHIlE 10 Wi. 40, KOETO € YCTAaHOBUJIO Pa3IMYMETO U CE YIOCTOBEPSBA C
HEroBHS MOJIIHNC.

Un. 47. 3a BcAko pazauuMe KbM aKTa 3a pa3jMuus B LIEHHA IIpaTKa Ce€ Ipujarar
IIPOTOKOJIM 3a pa3jvuvs B ONAKOBKAa, MPOTOKOIM 3a 3aJbpiaHe Ha OaHKHOTH/MOHETH,
KOUTO MOPaXAaT CbMHEHMS, Y€ Ca HEMCTUHCKU WIM NPENPAaBEHHU, PA3HUCKH 3a IPUEMaHe
HAa MaKeTH C MOBpe/leHn OaHKHOTH 3a OTJIOKEHA 3aMsiHa U JIp.

UYn. 48. Korato pasnuuuero € ycraHoBeHO oT BHDB, enuHusAT ex3emMmisip Ha akra ce
W3Mpalla A0 KJIWEHTA B JICHS Ha HETOBOTO CBHCTaBSHE, KaTO aKTa 3a pa3jnyus B LIEHHA
IpaTka € OCHOBAHUE 32 U3BbpIIBAHE HA OllepaluuTe 1o ui. 7, ain. 1, 1. 1.

Un. 49. Uznanenust or bHB akT 3a pa3nuuusg B LieHHA HpaTka HE MOUICKH Ha
OCIIOpBaHe.

Ui 50. (1) [Ipu ycTaHOBEHO pa3znuyue KIUSHTHT TpsOBa 1a:

1. mpeanpueMe MEpKH 3a 3ara3BaHe Ha YCIOBUSATA U 00CTOATEICTBATA, IPU KOUTO €
YCTaHOBEHO Pa3JIMUUETO;

2. yBenomu HezabaBHO BHDB 3a cinyvas u na He W3BbpILBa IUTANIAHUS ¢ OAHKHOTHTE U
pa3MEHHUTE MOHETH OT LIEHHATa MpaTKa, 10KaTo He nmoyyu ceriiacue oT bHbB 3a ToBa.

(2) loxazBaHeTo Ha pa3au4MsATa € OTTOBOPHOCT Ha KJIIMEHTA.

(3) bwarapckara HapomHa OaHKa TMpElEHSBAa OCHOBATEITHOCTTAa 3a NMpPU3HABaHE Ha
pasyinuue B HEMHA LIEHHA IIpaTKa.

(4) Kiiuenture ca IIBKHH Ja OKa3BaT ChIACHCTBHE 3a BCAKO mpoyuBaHe Ha BHB,
KaTo MPeOCTaBAT JOKYMEHTH U MH(POPMaLUs, KOUTO ca HEOOXOMMHU 3a YCTaHOBSIBAaHE Ha
pa3InyuneTo.

UYn. 51. (1) Ilpu npusHaBaHe Ha pa3nuyue 1o peaa Ha wi. 50 U Ipu ModydyaBaHe Ha
akTa 3a paznuuusi, BHb u3BbpimBa onepanuure o wi. 7, an. 1, T. 1.

(2) Koraro npu excriepTHa OIIeHKa c€ yCTaHOBH, Y€ 3abpKaHUTE OAHKHOTH/MOHETH,
KOUTO NOpaXXJaT CBbMHEHUS, Y€ Ca HEUCTMHCKM WM IPENpaBeHH, Ca HCTUHCKH, HA
OCHOBAaHME Ha MPOTOKOJIA 3a TEXHHYECKa ekcneprusa 3a uctuHHocT bHDB mpesexna B
10J13a Ha KJIMEHTA PABHOCTOMHOCTTA UM.

(3) Korato mpu onieHkara 3a CTOMHOCT, OIPEJEIICHA 10 PEA 3a OTJIOKEHA 3aMsHa Ha
Hapenba Ne 18, ce ycraHoBH, 4e OAaHKHOTH MMaT CTOWHOCT, HA OCHOBaHHME Ha MPOTOKOJIA
3a oTJ0keHa 3amsiHa bHbB nipesekna B 11oJ13a Ha KJIMEHTa pAaBHOCTOMHOCTTA UM.

Pa3zgen X
CBbBUPAHE HA TAKCH

UYn. 52. bearapckaTta HapoaHa 6aHKa chOMpa OT KJIMEHTHTE TaKCH ChIJacHo ,, Tapuda
3a Takcute, kouto bbirapckara HapomHa OaHka chOupa 3a OOCITY)XKBaHE Ha KIUEHTH C
OaHKHOTU U MOHETH".

Ui, 53. Takcu oT kimeHTH 1o Te3u o6y ycnoBus bHB cw0upa npu:

1. BHacsiHE Ha IIEHHA TpaTKa C HECOPTUPAHH OBJITapCKH OAHKHOTH WM Pa3MEHHU
MOHETH (TOAHH, HETOHH U TIOBPEICHN );

2. HajnW4Me B IICHHA MpaTKa Ha OMAaKOBKH ¢ OAHKHOTH, KOMTO He ca O0pOpMEHU B
navyka u/Wiv NakeT, U3BbH cirydauTe mo wi. 18 u maparpad 3;

3. HanU4Me B I[eHHA MpaTka Ha OAHKHOTA, KOATO € MOBpEeJeHa MPH aKTUBUPAHE HA
CpencTBa MPOTUB Kpaxkoa;

4. Hanmuuue B I[EHHA MpaTka Ha OAaHKHOTAa WU pa3MEHHa MOHETa, 332 KOSTO €
JI0Ka3aHo, Y€ € HEMCTUHCKA WII IIPETpaBeHa;

5. oTKa3 OT 3asgBKa I10 4. 21;

6. 3asBKa, MOJIaJICHa OT KJIMEHTA CJIe] CpoKa 1o wi. 23, ai. 1;

7. HEesIBABAaHE HA KJIMEHT IIPH MOAAIeHa 3as1BKa 1o 1. 21.
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Un. 54. (1) Haymumero Ha ycnoBusita mo wi. 53, T. 1 ce mOKyMeHTHpa Upes
ChCTaBsSHE Ha KOHCTATUBEH IIPOTOKOJ MPU BHACSIHE HA [IEHHATA MpaTKa.

(2) Hayimumero Ha ycrmoBusTa 1Mo 4i. 53, T. 2 ce NOKYMEHTHpaA Ype3 ChCTaBSIHE Ha
KOHCTaTHUBEH MPOTOKOJI IIPU YCTAaHOBABAaHE HA (paKTHUYECKaTa CTOMHOCT Ha LIEHHA MpaTKa.

(3) Hanumumero Ha ycnoBusTa 1mo wi. 53, T. 3 ce JOKyMEHTHUPA ChC ChCTABSHETO Ha
IPOTOKOJI 32 OTJIO’KEHA 3aMsiHa Ha MOBpEACHU OBITapcku OaHKHOTH 1o peaa Ha HapenOa
Ne 18.

(4) Hanuumnero Ha ycnoBusita 1o wi. 53, T. 4 ce JOKyMEHTUpPA CbC ChCTABIHETO Ha
MPOTOKOJ 3a TEXHWYECKAa EKCIIepTH3a 3a HCTUHHOCT 1Mo pena Ha Hapemba No 18,
ChIbpXKAI 3aKII0YCHHE, Ye 3aIbp)KaHuTe OaHKHOTH/MOHETH Ca HEUCTHHCKH WIIH
IIpENpaBeHHU.

(5) Hannuuero Ha ycioBusATa mo wi. 53, T. 5 c€ JOKyMEHTUpA 4pe3 ChCTaBsSHE Ha
KOHCTaTUBEH MPOTOKOJI Mpu nojydaBaneto B bBHB Ha oTka3 ot 3asBKa.

(6) Hannuuero Ha ycioBusTa mo uwi. 53, T. 6 ce€ JOKyMEHTUpA 4pe3 ChCTaBsSHE Ha
KOHCTaTMBEH MPOTOKOJI MpHU MOJydyaBaHETO Ha 3asBkara B bHb Ha ocHoBaHme narara u
yaca Ha U31bUBAHETO M WUJIW M0JIaBaHeTo U Ha xapTtueH Hocuten B bHbB ot kinenra.

(7) Hanmmumero Ha ycrmoBusTa 1Mo 4i. 53, T. 7 ce NTOKYMEHTHpa Ype3 ChCTaBSIHE Ha
KOHCTAaTHUBEH MPOTOKOJI CIIe/l M3THYaHEe Ha pabOTHUS JIeH, 32 KOWTO € 3aBEHO BHACSHETO,
TEIJICHE.

Yn. 55. Uspanenute or BHB mporokonn mo pena Ha wi. 54 He mojjiekaT Ha
OCIIOpPBAaHE.

Y. 56. Ha ocHoBanue nokymenture o 4i. 54 bHb n3BbpiiBa onepanuure mno ui. 7,
am 1, 1. 2.

JOITbJIHUTEJIHU PA3IIOPE/IBU

§1. KpMm nmarara Ha BiIM3aHEe B CHJIA HA T€3W OOIIM YCIOBHUS KIMEHTUTE MPEIOCTABAT
Ha BHb mnoamucana pexmapanus, npuioxkenue Ne 7. Jleknapanusta Moxke aa Obie
nsnparena u nmo FINNET mpexara mva BHb, nmonnucana ¢ kBanudumnupanu e1eKTpOHHH
MOAMKCH Ha JIMLATa, TPEICTABIISABAIIMN KIUEHTA.

§2. bearapckata HapomHa 0aHKa W BCEKHM KIHEHT, MO CMHCHJIa Ha TE3W OOIIH
YCIJIOBHSI, pa3MEHST MOMEXK/ITY CH CIUCHK C MMEHATa U JJaHHU 3a Bpb3Ka Ha JIMI[A 32 KOHTAKT
OT BCsIKa CTpaHa 1o U3IIbJIHEHNE Ha perflaMeHTUTE Ha Te3U OOIIH YCIOBUSI.

§3. bparapcku OaHKHOTH M MOHETH, KOUTO HE Ca 3aKOHHO IUIATEKHO CPEICTBO, HO
CPOKBT 3a OOMSHaTa UM HE € U3TEeKbJl WM TakbB HE € OIpeaeieH, KaKTo U
BB3IIOMEHATENIHN OBJArapcku OAHKHOTH, C€ BHACAT C OTHENHA 3asBKa mo wi. 21 karo
OT/IeJIHA [IEHHA MTpaTKa MpH cla3BaHe U3MCKBaHusATa Ha wi. 18 u 20.

§4. Paborroro Bpeme Ha BHbB ¢ kimentn no pena Ha Te3u 0OIIM YCIOBHUS € BCEKH
paboten aeH ot 8.30 o 15.30 yaca.

§5. Tlo cMuchia Ha T€3u OOIIN YCIIOBHUS:

1. ,,Jlebapkanep® e o6ocobeHa 30Ha 3a TOBApEHE U pPa3TOBapBaHE Ha IIEHHU IPATKU C
0aHKHOTH U MOHETH.

2. (U3m. — Pemienne Ne 332 na YC na BHbB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)
»CrecumeHn* e oOpa3zel OT MOANKCca Ha JIUIE, 3aBePEH HOTapHAITHO.

3. ,,Pazmmume® e pasnukata Mexay oOsBeHaTa M (aKTHUECKHM YyCTaHOBEHATa
CTOMHOCT Ha MayKa, MaKeT WM OMaKOBKA B Pe3yJTaT Ha YCTAHOBEHHU:

a) 0AaHKHOTH WU pa3MEHHU MOHETH, PA3JIMYHU OT OOSBEHUS BU]] BAIIyTa;

0) 0AaHKHOTH WJTM Pa3MEHHU MOHETH C U3TEKBJI CPOK Ha OOMSIHA;

B) OAHKHOTH WJIM Pa3MEHHH MOHETHU, KOUTO TOPAXKIaT ChbMHEHUS, Y€ Ca HEUCTHHCKU
WM TIpEeTpaBeHu;
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r) OaHKHOTH WJIA pa3MEHHU MOHETH, KOUTO Ca OLEHEHH Ha CTOMHOCT, MO-HUCKA OT
yKa3aHaTa BbpXY TSAX WIM OaHKHOTA, YMSATO CTOMHOCT HE MOXe Ja Oble ompenercHa,
THU KaTO U3MCKBA U3MOJI3BaHE HAa CIEUAM3UPaHU CPEICTBA U clIoco0u;

1) 0AaHKHOTH UM PA3MEHHU MOHETH OT HOMHHAJI, PA3JIUYCH OT OOSIBEHUS;

€) neuIuT WK U3MUIIbK Ha OAHKHOTH WM Pa3MEHHU MOHETH;

) OAaHKHOTH, TTOBPEJICHU MPU aKTUBHUPAHE HA CPEJICTBA IPOTUB Kpaxkoa.

4. ,IlenHa nmpatka“ € ChbBKYIMHOCTTA OT BCHYKH OMAKOBKH ¢ OAaHKHOTH WJIM pa3MEHHU
MOHETH TIPH BHACSHE U TETJICHE.

5. ,,FINNET wmpexa na BHB* (Bupryasina uwactHa mpexa Ha BbHB) e 3ammurena
cucTema, KosiTo QyHKIMOHUpPA B cpena Ha MHTepHET, 1 € 060co0eHa KaTo OT/AeTHa YacT B
mperxkara Ha bHB. Ha Hes ce 6asupa cuctema 3a oOMEH Ha CTPYKTypHUpaHU [TaHHH
(paitnoBe u croOmieHus) Mexay ¢puHancosute nHctuTyun U BHB, u 3a pasnpenensuero
UM B JIoKaiHaTa Mpexa Ha BHbB.

6. ,,bAE® (6ankoBa agpecupyeMa €IMHULA) € [IEeHTpasla Ha 0aHKa Win 0AaHKOB KJIOH,
KONTO y4acTByBa CaMOCTOSITEIIHO B IJIaTe)KHaTa CUCTEMa, KbJIETO Ce OTKpUBa OaHKOBa
CMETKa.

MNPEXO/JHU U 3AKJTIOYUTEJIHU PA3IIOPEABU

§6. Hacrosmure 00mum ycmoBus oTMeHsT ,,O0mu ycinoBust Ha bearapckara HapoaHa
0aHKa 3a 00cIy)XBaHE HA KJIMEHTH C OAHKHOTH M MOHETHU MO 00SBEHA CTOMHOCT", IPHUETH C
Pemenue Ne 24/25.02.2010 r. na YnpaButennus cbBeT Ha BHB 1 n3MeHeHn n nonbiHeHH
¢ Pemenne Ne 94/22.10.2015 r. na Ynpasurenuus cbBer Ha BHB u Ne 116/20.10.2016 .
Ha Ynpasutennus cbBeT Ha BHB.

§7. Tesm ob0mum ycnoBus ca mnpuetu ¢ Pemenme Ne 449/17.12.2020 r. Ha
VYnpasutenuus cbBeT Ha BHB u Bim3zar B cuna ot 1.01.2021 r., usmenenu ¢ Pemienue
Ne 332/20.07.2023 r. na Ynpasutenuus cbBeT Ha BHB, B cuna ot 1.08.2023 r.

§8. YcranoBsiBane Ha (hakTHYECKaTa CTOMHOCT HA BHECEHUW OAHKHOTH M MOHETH OT
KJIMEHTH 10 pena Ha ,,O0mum ycinoBus Ha bearapckara HapoaHa OaHka 3a 00ciIy)XBaHe Ha
KJIMEHTH ¢ OAaHKHOTYM M MOHETH IO 00sfBeHa CTOMHOCT, B cwmia jgo 31.12.2020r., me ce
U3BBPIIBA 110 pe/la Ha HACTOSIIUTE OOIIH YCIOBUSI.

§9. B cpok g0 1.01.2021 r. KIMEeHTUTE MUCMEHO MOTBBPKIABAT BAJTUIHOCTTA HA BEYE
npenocraBenara Ha bBHBb mudopmanus mo uwn. 3, wi. 10 u §2 or Hacrosmmre 00U
YCIOBUS WM TpU MpOMsHA B ChINaTa, B MOCOYEHHS Ccpok mnpenoctaBar Ha bHb
aKTyaJIu3UpaHu JaHHU.
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[Tpunoxenne Ne 1
KpM 4. 12, am. 1

N3UNCKBAHUA 3A PEKBU3UTHU
HA ETUKET HA OITAKOBKA

1. anpecaT — HaMMEHOBAHKE HA MOJYYATENsl U OAPA3/ICIIEHUETO MY;

2. TUII HA CHABPKAHUETO — TOJHU, HETOJJHH, TIOBPEICHU WX HECOPTUPAHU;

3. 00sIBEHO ChABPIKAHUE 32:

a) onakoBka oT PVC marepuan — 6poif 0aHKHOTH WJIM MOHETH, HOMHHAJI, CTOMHOCT C
nudpu 1 gymu;

0) BaKyyMOIITaKOBKa — HOMHHAaJ, OpoW pOJIKH, OpOW MOHETH B POJIKA, CTOMHOCT C
U(pU Ha €HA POJIKA U CTOMHOCT Ha BaKyyMOIIaKOBKaTa ¢ IU(PPU U JyMHU.

4. w3npaimay — HaMMEHOBAaHUE Ha OpPraHU3alyATa U MOAPA3AEICHUETO M, OT YMETO
ume e ohopMeHa ONaKoBKaTa;

5. HOMEp Ha OMAKOBKAaTa;

6. JaTa Ha olaKoBaHE.
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[Tpunoxenue No 2
KbM wi. 14, amn. 3

N3NCKBAHUA 3A PEKBU3UTHU
HA BAHJAEPOJIHA JIEHTA

1. HauMMECHOBaHWE Ha OpraHU3alUATa W MOJPA3/CICHUETO M, OT YHETO HME €
odopmeHa naykara;

2. 00sIBeHO ChABpXKaHUE — Opoii OaHKHOTH;

3. TUII Ha CHABPKAHUETO — FOJTHU, HETO/IHU, IOBPEJICHU WJIM HECOPTUPAHHU.
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[Tpunoxenne Ne 3
KBM wiI. 28, an. 1
(Hom. — Pemmenne Ne 332 va YC na BHB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)

A0
BBJII'APCKA HAPOJIHA BAHKA

YBEAOMJIEHHUE

3a BHAcsiHE HAa OAHKHOTHU M Pa3MEHHU MOHETH 110 00sBeHa CTOMHOCT

10 3a9BKA C PEPEPEHTEH NO ...oouiiiiiiiiiieiiieeiie ettt ettt ete et e et eesteeebeebeeesaeeseesnbeenseesnseenseas

Ha¥MEHOBaHUE Ha OaHKaTa

B U3ITBJTHEHHUE Ha 3asiBKaTa C TOPENOCOYCHHsI peepeHTeH HOMED

BHAacs HA covieiiieeeeiieeeeetieeeeeeaeeeeevaneees
nara
CYMATA OT .euvvveeeenurrreeeenunereeeesieteeesauaeeeessastreeesanseeeesanseeesanssneeeanns JIeBa
¢ uudpu
¢ IyMH
TIO CMETEA O .ottt e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaeeeeeaeeeeenaeeenannans

CYMaTa € OIlaKOBaHa B OIIaKOBKH, CBbC CBHABPKAHUC OIHWCAHO B TMPUIOKCH KbM
YBCAOMIICHUETO OITHUC.

CYMATA C& BHACS OT ..vveeeuvreeenireeaieeesiteestreesstseessseeessseeessseesnsseessseesnssessseeessseeessseessseessnseessnses

Tpute mMeHa, ETH u 1. k. (Ne ... w371, Ha ... OT ...) Ha IBJIHOMOIITHHKA

JaTa .o,
TP ceeeeinnreee e IIpencrasnsaBai
KIIMCHTA = riiiiiiiiiieeiinneenns
(1Be IMEHa W TTOATIHC)
reyar Ha KJIHeHTa

[Ipenam cyMaTta .......ceeeevviveeeeiniieeennne

(moAMC HA THIHOMOIIIHHKA)
[IpHer cyMaTa .....ooevveeeviiiiieeeiieeeeee

(aBe nmeHa u noanuc Ha ciyxutens Ha BHB)
neyat Ha kacata Ha bHb
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[Tpunoxenune Ne 3.1
KbM 4. 28, ain. 1, mogaBaHo Mo eIeKTPOHEH MbT

(Hom. — Pemmenne Ne 332 na YC na BHB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)

A0
BBJI'APCKA HAPOJIHA BAHKA

YBEAOMJIEHHUE
3a BHacsiHE HAa 0AHKHOTHU M Pa3MEHHU MOHETH 10 00sBEHA CTOMHOCT

10 3aBKA C PEPEPCHTEH NO ...viiiiiiieeiiieeiieeeieeeeteeeeteeesteeesereeessaeeesteeessseeesseessaeessseeesseesns

HaMMEHOBaHHE Ha OaHKaTa

B U3IIBIHCHHE HA 3asBKaTa C TOPEMOCOUYeHUs peepeHTEeH HoMEp

BHAcCs HA oo
nara
CYMATA OT .euvvveeeeurrreeesnnnereeeesnnseeeessnseeesesssseeessssseeesssssseeesenssseesanns JIeBa
¢ mudpu
C IyMH
TIO CMETEKA NO L.oiiiiiiiiiiii et ettt ettt e ettt e et taae e e etaa s e e aaaassesaaas s esaaaseesansssessannsessnnnsessnnnss

CYMaTa € OIlIaKOBaHa B OIIAKOBKH CbC CBABPXKAHUEC, OIIMCAHO B IPUIOXKEH KbBM
YBCOAOMIICHUCTO OITUC.

CYMATA CE BHACS OT +evvveeeeurrreesauereeeesiuereeesnsssseesanssseesssssssesssssssesesssssseesssnssseessssssseessnssseesssnseees

tpute umeHa, ETH u i1, k. (Ne ... u31. Ha ... OT ...) Ha I'BJIHOMOLITHHUKA

JlaTa ...ovvvvveeiiiiiiiiiiiis
1 S [IpencrasnsBain
191051S): § - NS
KBanuUIUpaH
CJICKTPOHCH IOAIHUC
[Ipenanm cymMaTa ......ccceeeeevveeeeeiieeeeee
TIO/IITHC Ha TTHTHOMOIITHHKA (IToJIara ce B MOMEHTA Ha Tipe/jaBaHe Ha IIeHHATa TpaTKa)
[IpresT CyMaTa ........oeeeveevveeeeeeiieeeeieenen

JIBE UMEHa | moanuc Ha ciryxurtess Ha BHbB (monara ce B MOMeHTa Ha TIprieMaHe Ha IICHHATa MpaTKa)
neyat Ha kacata Ha BHb
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[Tpunoxenue Ne 4
KbM wi. 30, an. 2

KOHCTATHUBEH ITPOTOKO.I
3A OTKA3 3A IIPUEMAHE/TIPEJABAHE HA IIEHHA ITPATKA

JIHEC, oo N I : T Jaca
B Kacos nientsp Ha BHB, rp. Codus

TPUTC UMCHA U JJIBKHOCT
B Ka4eCTBOTO CH Ha:
obcmyxBar nedbapkamep No ..........
3a MprUeMaHe/Ipe/laBaHe Ha IIEHHH MPATKH ¢ 0AHKHOTH XU MOHETH 110 00SIBE€HAa CTOWHOCT

Che 3HaKa X ce 0TOeIsI3Ba ChOTBETHOTO II0JIE

OTKa3BaM Jia [J npuema ot L] npenam na

HaMMCHOBAaHUEC HAa KJIIMCHTA U MOAPA3ACICHUCTO

MEHHA TPATKA NO ...ooovviiiiiiiiieeeiie e, CPEP. NO i

HOIlp06H0 OIMKMCAaHUC Ha NMPUYUHUTE 3a OTKa3a

CIIYXUTEJTHABHB: 1. ... ... ITBJIHOMOIIIHUK HA KJIMEHTA:

IoAIIHC IO AITHC
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[Tpunoxenne Ne 5
KBM wi. 33, an. 1
(Hom. — Pemmenne Ne 332 na YC na BHbB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)

A0
BBJI'APCKA HAPOJIHA BAHKA

YBEJAOMJIEHHUE

3a TerJieHe Ha OaHKHOTH U Pa3MEHHU MOHETHU 10 00siBEHa CTOWHOCT

Crnen mocThIIBaHEe HA CTOMHOCTTA MO 3aIBKA C PEDEPEHTEH N .....oovuiiiiiiiiieeiieiieeieeiee e
0 CETHJIMEHT cMeTKaTa Ha briarapcka HaponHa 6aHka

HaMMEHOBaHHE Ha OaHKaTa
3a U3MBJIHEHUE HA 3asiBKaTa C TOPENOCOYCHUs peepeHTEH HOMEP

Hapexaa HA e eerraaa e
Jara
CYMATA OT .evvveeeurreennreeennrreeessseesssseeassseesssseessesesssesssssesesseesnsseesnns JeBa
¢ mudpu
¢ IyMHu
B b B & 1 1S 82 B (= P

JaTa .o,
o R
[IpencrapnsBaiil [IpencrasnsBain
KIIMCHTA = iiiiiiiiiiieennennnnnes KIIMCHTA  ciiiiiiiiieiiiiennnnnnnnns
(IBe MIMEHa ¥ TIOJIIHC) (1BE UMEHA U TIO/TIHC)
(mBe nuna cbe cnecumenu B BHB)
reJar Ha KJIMEHTa
KoHTpoJieH MOANNUC HA TBITHOMOIIHHUKA .eeeeevvreeeeirreeeneeneeeanns
[Ipenam cyMata ......cceeeevvveeeeiniiieeennne [Homyunn cymara ................
(aBe nmeHa u noanuc Ha ciyxutesns Ha BHB) MOJITMC HA II'bJIHOMOIIHUKA

neJat Ha kacata Ha bHb n memnen ,,m3mmareno
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[Tpunoxenue Ne 5.1
KbM 4il. 33, an. 1, mogaBaHo MO €IEKTPOHEH MTbT

(Hom. — Pemenne Ne 332 na YC na BHB ot 20.07.2023 1., B cuna ot 1.08.2023 1.)

A0
BBJII'APCKA HAPOJIHA BAHKA

YBEJAOMJIEHHUE

3a TerJieHe Ha OaHKHOTH U Pa3MEHHU MOHETHU 10 00siBEHa CTOWHOCT

Crnen mocThIIBaHEe HA CTOMHOCTTA MO 3aIBKA C PEDEPEHTEH N .....oovuiiiiiiiiieeiieiieeieeiee e
0 CETHJIMEHT cMeTKaTa Ha briarapcka HaponHa 6aHka

HaMMEHOBaHHE Ha OaHKaTa
3a U3MBJIHEHUE HA 3asiBKaTa C TOPENOCOYCHUs peepeHTEH HOMEP

Hapexaa HA e eerraaa e
Jara
CYMATA OT .evvveeeurreennreeennrreeessseesssseeassseesssseessesesssesssssesesseesnsseesnns JeBa
¢ mudpu
¢ IyMHu
B b B & 1 1S 82 B (= P
Tpute mMeHa, ETH u 1. k. (Ne ... w371, Ha ... OT ...) Ha IBJIHOMOIITHHKA

JaTa .o,
TP ceeeeeeireeeeniireeeenaees
[IpencrapnsBaiil [IpencrasnsBain
KIIMEHTA ~  ceevveeereeeieenieeenen, KIIMEHTA ~  ceveeeeeeenicinnenenneees
KBaJTU(UIUPAH CIICKTPOHCH KBaJTU(QUIUPAH CICKTPOHCH
TIOJIITHC TTOJTITUC
(eJIeKTpOHHUTE TIOJIITUCH C€ TToJIaraT OT JIBe JIHIa ¢he criecuMenr B BHB)
IIpenam cyMaTta ......cc.eeeeveveeeeiniiieeennne [TOMYUHII CYMATA ...oovveiiiieeieiieeeeiieeeen

JIB€ UMEHa U noanuc Ha ciyxxureis Ha BHb

IOAIKC Ha IIbJIHOMOIIIHUKA

(HO[[HI/ICI/ITC CC mnoJiaraT B MOMCHTA Ha npeaaBaHe/an/IeMaHe Ha ICHHaTa npaTKa)

neyat Ha kacata Ha BHb u memnen ,,u3mmareno
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KkbM [Ipunoxenunst NeNe 3, 3.1, 5u 5.1

Onuc KbM yBEIOMIICHUE
10 3a9BKA C PEPEPEHTEH NO ....oviiiiiiiiiiiiieiie et eeite ettt et e et eesttesbeebeeesbeeseesabeenseesnseenseas

1. Onuc o onmakoBKH:

HOMEp Ha ChIIbPIKaHUE CTOMHOCT I10 BHUJI
OITAKOBKA . HOMMHAJIU ¥ 00IIa | BajyTa
. OaHKHOTH THUII Opoit HOMUHAJ .
/ Gpoit CTOWHOCTB JIeBa
/ MOHETH
OIMAKOBKH
X X 001110
II. O600611eH OITHUC [T0 HOMUHAIH:
Opoit OaHKHOTH | HOMHHAI CTOMHOCT I10 BUJI
/ MOHETH HOMUHAIIK ¥ 001a | BajyTa
CTOWHOCT B JIEBA
X 001110
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[Tpunoxenue Ne 6

KbM 4. 45, ain. 1

N3UNCKBAHUA 3A PEKBU3UTHU
HA AKT 3A PA3JIMYUA B HEHHA ITPATKA

l. HauMeHOBaHUE Ha ajapecaTa W MOJPA3JACICHUETO My, Cpelly KOTOTO CE€ H3/aBa
aKTa;

2. 1aTa Ha N3/1aBaHe Ha aKTa;

3. U3gaTeN Ha akTa — HaUMEHOBaHWE HAa OpraHU3alMATa U MOJAPA3JIEIECHUETO U, B
KOETO € MPOBEPEHO ChIBPKAHUETO HA LIEHHATA NIPATKA;

4. naHHM 3a IICHHATa TpaTKa — HOMEep U Jara/pedepeHTeH HOMEp Ha 3asBKara, 1o
KOSITO € opopMeHa MpaTKaTa;

5. nanHu 3a (haKTHYECKU YCTAaHOBEHATa W OOSBEHATa CTOMHOCT Ha IICHHATA MpaTKa B
Opoii, HOMUHAJI, CTOMHOCT 10 HOMUHAJIHM B 00II1a CTOHHOCT;

6. TaHHU 3a XapakTepa (IePUIUT WIK U3JUIIBK) U 001aTa CTOWHOCT Ha pa3IndreTo
3a [sU1aTa HEeHHA MPaTKa;

7. onuC Ha PA3IUYUATA [10 XapaKTeP U CTOMHOCT;

8. IMEHa U MOAMNKC Ha ONPAaBOMOILEHOTO JIUIIE, KOETO € YCTAHOBUJIO PA3JINYUETO.
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[Tpunoxenue No 7
KbM §1

NEKJAPALNS

Jleknapupame, 4e cMe 3aro3HatH ¢ ,,O0mm ycioBus Ha bbiarapckara HapogHa OaHka
3a 00CITy)XBaHE HAa KJIMEHTH ¢ OAHKHOTH M MOHETH MO OOSBEHAa CTOMHOCT, NPUETH C
pemienue Ne ... [oveeenn r. Ha YC na BHb u mnpuemame na npuiaraMe TEXHUTE
W3HUCKBaHUS.

C HacTOSIIOTO JIeKIapupame, 4e B Ka4eCTBOTO CH Ha MPEACTaBUTENHN Ha

HanMMEHOBaHHE Ha OaHKaTa

1. cme cwrimacan bwirapckara HaponHa OaHka na chOHMpa CiIy)KeOHO CYMHTE IO
TBIDKUMUTE Takcu cboOpasHo npueta ot YC Ha BHB Tapuda 3a Takcure;

2. cMme cpriacHu bearapckara HaponHa 6aHka Ja MpeBeXaa WM yAbpKa CIyxKeOHO
CyMUTE 32 BCHYKHU pPa3IMyMs B LIEHHU NPATKH HAa OCHOBAaHHWE aKT 3a pa3juuus B I[EHHA
nmparka, ChIVIACHO M3MCKBaHMATA Ha ,,O0uM ycnoBus Ha beiarapckara HapomHa OaHka 3a
o0cy)kBaHE Ha KJIMEHTH ¢ OAHKHOTH M MOHETH I10 00SIBEHA CTOMHOCT;

3. cme cwriiacHu beiarapckara HapogHa OaHKa Ja mpuiiara CIy»)eOHO perjiaMeHTa
Ha Hapen6a Ne 18, koraro B Hamia IieHHa NpaTka yCTaHOBHM OAaHKHOTA WJIM pa3MEHHA
MOHETa, KOSTO IMOpaxJa ChbMHEHHE, Y€ € HEUCTHHCKAa WM MpemnpaBeHa, OaHKHOTA,
YUATO CTOMHOCT HE MOXe Ja ObjJe ompeielieHa NMpU ycTaHOBABaHE (aKTUUYecKaTa
CTOMHOCT Ha IIEHHATa MpaTKa, Thi KaTO W3WCKBA H3IOJI3BAHE Ha CIICIUATU3HPAHU
CpeACTBa M CIOCOOM, KaKTO W 3a OaHKHOTAa, KOATO € MOBpeIcHa MpPU aKTUBUPAHO
CPEICTBO MPOTUB Kpaxkoa.

MOATHUC MIOATHNC
TpHUTE NMEHA TpHUTE IMEHa
JUTB>KHOCT JUTH>KHOCT

neyar
(He CC IMOCTaBs MpU NMMOANMCBAHE HA JACKIapanudaTa ¢ KBa.]'II/Iq)I/IIII/IpaHI/I CJICKTPOHHU HO,HHI/ICI/I)
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	ОБЩИ УСЛОВИЯ
	НА БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
	ЗА ОБСЛУЖВАНЕ НА КЛИЕНТИ С БАНКНОТИ И МОНЕТИ
	ПО ОБЯВЕНА СТОЙНОСТ
	(Приети с Решение № 449 от 17.12.2020 г. на УС на БНБ и влезли в сила от 1.01.2021 г., изм. с Решение № 332 от 20.07.2023 г. на УС на БНБ, в сила от 1.08.2023 г.)
	София, 2023 г. 
	Раздел І
	ПРЕДМЕТ
	Чл.  (1) Тези общи условия регламентират условията и реда за:
	1. внасяне в Българската народна банка (БНБ) на български банкноти и разменни монети (банкноти и разменни монети) по обявена стойност, наричано по-нататък „внасяне“;
	2. теглене от БНБ на български банкноти и разменни монети (банкноти и разменни монети) по обявена стойност, наричано по-нататък „теглене“;
	3. опаковане на банкноти и разменни монети за внасяне и теглене;
	4. заявяване на внасяне и теглене на банкноти и разменни монети;
	5. допускане до дебаркадер за внасяне и теглене в сграда, използвана от БНБ за дейности и операции с банкноти и разменни монети;
	6. установяване на фактическата стойност на внесени и изтеглени по обявена стойност банкноти и разменни монети;
	7. уреждане на различия между фактически установена и обявена стойност на банкноти и разменни монети;
	8. събиране на такси от клиент по изискванията на тези общи условия.
	(2) Българската народна банка продава/купува евробанкноти срещу заплащане в лева на банки при еднакви условия въз основа на сключен договор.
	Раздел ІІ
	ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
	Чл.  Внасянето или тегленето се извършват само от името и за сметка на банка, наричана по-нататък „клиент“.
	Чл.  (1) Внасянето или тегленето се извършват от лице, упълномощено от лицата, представляващи клиента, с нотариално заверено изрично пълномощно за представляване, наричано по-нататък „пълномощник на клиента“.
	(2) Пълномощното ще бъде валидно за БНБ при условие, че обхватът на представителните права на пълномощник на клиента са посочени ясно и изчерпателно.
	(3) Пълномощник на клиента може да е и служител на доставчик на услуги по смисъла на Наредба № 18 на БНБ за контрол върху качеството на банкнотите и монетите в наличнопаричното обращение, наричана по-нататък „Наредба № 18“, на който клиентът е предоставил правата и задълженията за извършване на дейности и операции с банкноти и монети от негово име и за негова сметка.
	(4) Когато клиент е предоставил на доставчик на услуги правата и задълженията за извършване на внасяне или теглене от негово име и за негова сметка, клиентът задължително предоставя на БНБ копие от този договор.
	(5) Клиентът е длъжен да изисква от доставчика на услуги да спазва изискванията на тези общи условия, като това се предвиди изрично в договора, сключен между тях. При сключване на договора клиентът предоставя на доставчика на услуги копие от тези общи условия, което е неразделна част от договора между тях.
	(6) Клиентът предоставя в БНБ заверени копия от пълномощните на пълномощниците си и спесимени от подписите на представляващите го лица и на пълномощниците си.
	(7) Клиентът трябва да уведомява писмено БНБ за настъпването на промени в пълномощията на пълномощниците си, както и за промени в правния си статут, лицата, които го представляват, наименованието, седалището и адреса си на управление.
	(8) Всички промени в пълномощията на пълномощниците на клиента, оттегляне на пълномощия и други имат действие за БНБ от датата, на която тя е получила писменото уведомление за това.
	(9) Разпоредбите на ал. 7 и 8 се прилагат и в случаите, когато промените са били регистрирани в публичен регистър.
	(10) Клиентът носи отговорност за всички вреди, които са пряка и непосредствена последица от обстоятелството, че БНБ не е била надлежно и своевременно уведомена за настъпили промени в пълномощията.
	Чл.  Внасянето и тегленето се извършват в съответствие с изискванията на Закона за Българската народна банка и Наредба № 3 на БНБ за условията и реда за откриване на платежни сметки, за изпълнение на платежни операции и за използване на платежни инструменти.
	Чл.  Внасяните или теглените банкноти и разменни монети трябва да са опаковани в стандартни типове опаковки и в количества, съгласно изискванията на тези общи условия.
	Чл.  (1) Българската народна банка превежда в полза на клиента обявената стойност на внесените банкноти или разменни монети в деня на приемане на ценната пратка.
	(2) Преди теглене клиентът превежда в полза на БНБ стойността на теглените банкноти или разменни монети.
	Чл.  (1) Българската народна банка превежда в полза на клиента или удържа за сметка на клиента служебно:
	1. сумата от акт за различия в ценна пратка за констатираните различия между фактическата и обявената стойност на внесена ценна пратка с банкноти или разменни монети, в деня на неговото съставяне; при изтеглена ценна пратка с банкноти или разменни монети, след признаване на различието съгласно чл. 51;
	2. дължими такси съгласно изискванията на тези общи условия в деня на съставяне на протокол.
	(2) Клиентът дава изричното си съгласие за служебно изпълнение на действията по ал. 1 в декларация.
	Чл.  (1) Клиент внася в БНБ:
	1. годни банкноти и разменни монети;
	2. негодни банкноти и разменни монети;
	3. повредени банкноти и разменни монети, чиято стойност е определена по реда за непосредствена замяна, предвиден в Наредба № 18.
	4. несортирани по реда на Наредба № 18 български банкноти и разменни монети (годни, негодни и повредени).
	(2) Българската народна банка изплаща на клиент:
	1. нови банкноти и разменни монети, опаковани фабрично от производителя;
	2. нови и годни банкноти и разменни монети;
	3. годни банкноти и разменни монети.
	Чл. 9. (1) Установена в ценна пратка банкнота или разменна монета, която поражда съмнение, че е неистинска или преправена, се счита за дефицит.
	(2) Установена в ценна пратка банкнота, чиято стойност не може да бъде определена при установяване фактическата стойност на ценната пратка, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи, както и банкнота, която е повредена при активирано средство против кражба се счита за дефицит.
	(3) За случаите по ал. 1 и 2 БНБ прилага служебно процедурите по Наредба № 18, за което клиентът дава изричното си съгласие в декларация.
	Чл. 10. (1) Клиентът предоставя в БНБ:
	1. списък с трите имена, ЕГН, месторождение, постоянен адрес и снимки на:
	1.1. пълномощниците си;
	1.2. лицата, оправомощени да охраняват и транспортират ценни пратки.
	2. списък на автомобилите за превоз на ценни пратки, в който се посочват марка, модел, цвят, фирмено обозначение и регистрационен номер;
	(2) Клиентът е отговорен за своевременното предоставяне в БНБ на информацията по ал. 1, която следва да бъде изпратена на Главния касиер на БНБ.
	Раздел ІІІ
	ОПАКОВАНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ
	Чл. 11. (1) За опаковане на банкноти и разменни монети се използват само стандартни типове опаковки.
	(2) Стандартните типове опаковки са:
	1. за банкноти – прозрачен чувал/торба от PVC материал с двойни шевове, дръжка за носене и цветна осигурителна залепваща лепенка (опаковка от PVC материал).
	2. за разменни монети:
	а) прозрачен чувал/торба от PVC материал с двойни шевове, дръжка за носене и цветна осигурителна залепваща лепенка (опаковка от PVC материал);
	б) прозрачна полиетиленова торбичка за вакуумиране с дебелина не по-малко от 90 μm (вакуумопаковка).
	(3) Опаковката по ал. 2, т. 1 трябва да издържа тежест не по-малка от 20 (двадесет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на осигурителната залепваща лепенка.
	(4) Опаковката по ал. 2, т. 2, б. „а“ трябва да издържа тежест не по-малка от 10 (десет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на осигурителната залепваща лепенка.
	(5) Опаковката по ал. 2, т. 2, б. „б“ трябва да издържа тежест не по-малка от 5 (пет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на залепване.
	(6) Във вакуумопаковка се опаковат само разменни монети, оформени на ролки.
	(7) Опаковката от PVC материал се опакова чрез залепване на осигурителната защитна лепенка.
	(8) Вакуумопаковка се опакова чрез вакуумиране.
	(9) Българската народна банка не приема и не предава банкноти и разменни монети в опаковки, различни от стандартните типове опаковки и в такива, които не отговарят на изискванията по алинеи от 3 до 8.
	Чл. 12. (1) Съдържанието на всяка опаковка трябва да е описано от лицето (лицата), извършило опаковането, в етикет с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 1.
	(2) Етикетът трябва да е попълнен правилно, пълно, ясно и четливо, без задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции със средство, което не позволява да се изтрива написаното.
	(3) Етикетът на опаковка от PVC материал трябва да е отпечатан фабрично върху нея на защитен бял фон.
	(4) Етикетът на вакуумопаковка трябва да е отпечатан:
	1. фабрично върху нея на защитен бял фон или
	2. върху хартия, осигуряваща четимост на данните и поставен във вакуумопаковката.
	Чл. 13. (1) Една опаковка трябва да съдържа само:
	1. банкноти;
	2. разменни монети.
	(2) Опаковката с банкноти или разменни монети трябва да съдържа само:
	1. нови банкноти или монети, опаковани фабрично от производителя;
	2. годни банкноти или монети;
	3. негодни банкноти или монети;
	4. повредени банкноти или монети;
	5. несортирани банкноти или монети.
	Чл. 14. (1) Банкнотите трябва да са оформени в пачки, съдържащи по 100 (сто) броя банкноти от един номинал.
	(2) Всяка пачка с банкноти трябва да съдържа само нови, годни, негодни или несортирани банкноти.
	(3) Банкнотите в една пачка трябва да са подредени еднопосочно и да са обвити с бандеролна лента с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 2.
	(4) Новите или годните разменни монети може да са оформени на ролки.
	(5) Всяка ролка трябва да съдържа:
	1. 50 (петдесет) броя разменни монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев;
	2. 25 (двадесет и пет) броя разменни монети от 2 лева.
	(6) Разменните монети във всяка ролка трябва да са от един номинал, подредени във формата на цилиндър и да са обвити с хартиена лента.
	Чл. 15. (1) Пачките с банкноти от един номинал трябва да са оформени по 10 (десет) броя в пакет.
	(2) Всеки пакет с банкноти трябва да се състои само от пачки с нови, годни, негодни или несортирани банкноти.
	(3) Пакетът трябва да е вакуумиран, пакетиран посредством термосвиваемо фолио или вързан „на кръст“ с ласе, канап, книжна или полиетиленова лента.
	Чл. 16. (1) Стандартното съдържание на опаковка с нови, годни или несортирани банкноти е 10 (десет) пакета с банкноти от един номинал.
	(2) Допуска се опаковка с нови, годни или несортирани банкноти от номинал 100 лева да съдържа 5 (пет) пакета, като опаковката не се счита за нестандартна по съдържание.
	(3) Българската народна банка не приема опаковки с годни и несортирани банкноти от номинал 5 лева, 10 лева, 20 лева и 50 лева, както и не предава опаковки с нови и годни банкноти от същите номинали, съдържащи количество, различно от 10 (десет) пакета с банкноти от един номинал.
	(4) Българската народна банка не приема опаковки с годни и несортирани банкноти от номинал  100 лева, както и не предава опаковки с нови и годни банкноти от същия номинал, съдържащи количество, различно от 10 (десет) или 5 (пет) пакета с банкноти.
	Чл. 17. (1) Стандартното съдържание на опаковка с негодни банкноти е 1 (един) пакет с банкноти от един номинал.
	(2) Допуска се в опаковка с негодни банкноти да са опаковани пакети с банкноти от един номинал в количество по-голямо от стандартното, като опаковката не се счита за нестандартна по съдържание.
	(3) Българската народна банка не приема опаковка с негодни банкноти съдържаща пакети с банкноти от различни номинали.
	(4) Българската народна банка не приема опаковки с негодни банкноти, съдържащи количество по-голямо от 10 (десет) пакета с банкноти.
	Чл. 18. (1) За повредени банкноти не се определя стандартно съдържание на опаковка.
	(2) Допуска се в опаковка с повредени банкноти да са опаковани банкноти от различни номинали.
	(3) Различните номинали банкноти в опаковка с повредени банкноти трябва да са отделени един от друг по начин, непозволяващ смесването помежду им (поставят се в плик от PVC материал или хартия; обвиват се с ластик, книжна или полиетиленова лента (бандерол); връзват се „на кръст“ с ласе или канап).
	(4) Когато броят на банкнотите от един номинал в опаковка с повредени банкноти е достатъчен за оформяне на пачки и пакети, трябва да се спазват изискванията за оформяне на пачка и/или пакет.
	(5) Българската народна банка не приема опаковки с повредени банкноти, съдържащи количество по-голямо от 10 000 (десет хиляди) броя банкноти.
	Чл. 19. (1) Стандартното съдържание на опаковка от PVC материал с нови, годни или несортирани разменни монети от един номинал е:
	1. 1000 (хиляда) броя монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев;
	2. 500 (петстотин) броя монети от 2 лева.
	(2) Допуска се разменните монети в опаковката от PVC материал с нови или годни разменни монети, да са оформени на ролки.
	(3) Стандартното съдържание на вакуумопаковка с нови или годни разменни монети от един номинал е 10 (десет) броя ролки с монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки, 1 лев и 2 лева.
	(4) (Изм. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.) Българската народна банка не приема опаковки от PVC материал с годни или несортирани разменни монети от един номинал, както и не предава опаковки от PVC материал с нови и годни разменни монети от един номинал, съдържащи количество, различно от 1000 (хиляда) броя монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев и 500 (петстотин) броя монети от 2 лева.
	(5) Българската народна банка не приема вакуумопаковки с годни разменни монети от един номинал, както и не предава вакуумопаковки с нови и годни разменни монети от един номинал, съдържащи количество, различно от 10 (десет) броя ролки с монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки, 1 лев и 2 лева.
	Чл. 20. (1) Негодните и повредени разменни монети се опаковат в чувал/торба от PVC материал и нямат стандартно съдържание на опаковката.
	(2) Допуска се в опаковка с негодни или повредени разменни монети да са опаковани разменни монети от различни номинали.
	(3) Различните номинали разменни монети в опаковка с негодни или повредени разменни монети трябва да са отделени един от друг по начин, непозволяващ смесването помежду им (поставят се в плик от PVC материал или хартия).
	(4) Българската народна банка не приема опаковки с негодни или повредени разменни монети, съдържащи количество по-голямо от 1000 (хиляда) броя разменни монети.
	Раздел ІV
	ЗАЯВЯВАНЕ НА ВНАСЯНЕ И ТЕГЛЕНЕ
	Чл. 21. За всяко внасяне и теглене клиентът подава заявка в БНБ.
	Чл. 22. (1) С една заявка клиентът заявява само една от следните трансакции:
	1. внасяне на банкноти;
	2. внасяне на разменни монети;
	3. теглене на банкноти;
	4. теглене на разменни монети.
	(2) За внасяне на годни, негодни, повредени и несортирани банкноти или разменни монети се съставят отделни заявки.
	(3) В заявките за теглене клиентът трябва да посочи разпределението на теглената сума по номинали и количества при спазване на изискванията за стандартно съдържание на опаковка с нови и годни банкноти или разменни монети.
	Чл. 23. (1) Заявката за внасяне се подава предварително, но не по-късно от 14.00 часа на работния ден, в който ще се осъществи трансакцията.
	(2) Заявката за теглене се подава предварително, но не по-късно от 12.00 часа на работния ден, в който ще се осъществи трансакцията.
	(3) Заявка за внасяне се приема и след срока по ал. 1, но клиентът дължи такса по чл. 53, т. 6.
	Чл. 24. (1) Заявките за внасяне или теглене се регистрират посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ, като БНБ дава указания за начините на подаване на заявките.
	(2) Когато заявка за внасяне или теглене не може да бъде регистрирана посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ, то тя се подава в БНБ в посочените срокове по FINNET мрежата на БНБ или на хартиен носител, адресирана до главния касиер на БНБ, и подписана от лицата, представляващи клиента.
	Чл. 25. (1) В заявка за внасяне или теглене клиентът посочва размера на сумата.
	(2) На всяка заявка за внасяне или теглене клиентът присвоява референтен номер, състоящ се от 16 (шестнадесет) знака със структура YYMMDDBICNPPPSNK, където:
	1. YYMMDD е дата на вальора, във формат ггммдд;
	2. BICN са първите 4 символа от BIC кода на съответния клиент;
	3. PPP са 6, 7 и 8 символ от актуалния БАЕ код на съответния клиент;
	4. S е вида на трансакцията, като „1“ е внасяне, а „2“ е теглене;
	5. N е поредният номер на трансакцията за деня, отнесен към BIC кода. Поредният номер започва всеки ден от 1 за всеки вид трансакция (S);
	6. K е Касов център на БНБ гр. София – код 9.
	Раздел V
	ДОПУСКАНЕ ДО ДЕБАРКАДЕР
	Чл. 26. (1) За осигуряване на достъп до дебаркадер в сграда на БНБ за всяко внасяне или теглене клиентът подава актуална информация в електронен вид, съдържащ:
	1. наименование на клиента и подразделението;
	2. трите имена и ЕГН на пълномощника и трите имена на лицата, оправомощени да охраняват и транспортират ценната пратка;
	3. информация за автомобила за превоз на ценната пратка – марка, модел и регистрационен номер.
	(2) информацията по ал.1 се регистрира посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ или се подава в електронен вид по FINNET мрежа на БНБ, като БНБ дава указания за начините на подаване на информацията.
	Чл. 27. (1) Лицата, отговарящи за пропускателния режим на БНБ, установяват съответствието на данните от информацията по чл. 26 с предоставената по чл. 10,             ал. 1 информация.
	(2) До дебаркадер в сграда на БНБ за внасяне или теглене се допускат само:
	1. лица, чиято самоличност и данни съвпадат с предоставените информации по чл. 10, ал. 1 и по чл. 26;
	2. автомобили, чиито данни съвпадат с предоставените информации по чл. 10, ал. 1 и по чл. 26.
	Раздел VІ
	ВНАСЯНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ
	Чл. 28. (1) За всяка заявка за внасяне на годни, негодни, повредени или несортирани банкноти или разменни монети клиентът изготвя в 2 екземпляра Уведомление за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност, приложение № 3. Уведомлението може да бъде подадено и по електронен път чрез FINNET мрежата на БНБ, като в този случай се подписва с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента (приложение № 3.1).
	(2) За всяка заявка за внасяне на годни, негодни, повредени или несортирани банкноти или разменни монети клиентът оформя отделни ценни пратки.
	(3) За всяка ценна пратка се изготвя опис, в който се посочват типа банкноти или разменни монети, номерата и съдържанието на отделните опаковки и на ценната пратка като цяло по брой банкноти или монети, номинал, стойност по номинали и обща стойност.
	Чл. 29. Преди внасяне оправомощен служител на БНБ, имащ право да приема ценни пратки, извършва контрол за допустимост на трансакцията.
	Чл. 30. (1) Оправомощен служител (служители) на БНБ, имащ право да приема ценни пратки, отказва приемане на ценна пратка в случаите на:
	1. непреминало контрола за допустимост на трансакция при БНБ Уведомление по чл. 28, ал. 1;
	2. неспазване изискванията за опаковане, посочени в раздел ІІІ;
	3. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо изготвено Уведомление по чл. 28, ал. 1 и/или опис на ценната пратка, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в тях;
	4. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 28 ал. 1 и общата сума в описа на ценната пратка;
	5. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в описа на ценната пратка;
	6. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в Уведомлението по чл. 28, ал. 1;
	7. липса на необходимите пълномощия на пълномощника на клиента, който предава ценната пратка;
	8. несъответствие между данните и/или подписа от личната карта на пълномощника на клиента, който предава ценната пратка, данните и подписа му в Уведомлението по чл. 28, ал. 1 и предоставения в БНБ данни и спесимен;
	9. установяване на нарушения в състоянието на опаковките – цялост и следи от въздействия, пораждащи съмнения за посегателство;
	10. установяване на нарушения на изискванията за попълване на етикет на опаковка.
	(2) Отказът се документира от оправомощения служител (служители) на БНБ чрез съставяне на Констативен протокол, приложение № 4, в който се посочват причините за отказа.
	(3) Констативният протокол се подписва от оправомощения служител (служители) на БНБ и от пълномощника на клиента.
	Чл. 31. Внасянето се удостоверява с подписа в Уведомлението по чл. 28, ал. 1 на:
	1. оправомощения служител (служители) на БНБ, приел ценната пратка;
	2. пълномощника на клиента, предал ценната пратка.
	Чл. 32. При внасянето оправомощеният служител (служители) на БНБ, приел ценната пратка, задържа единия екземпляр от Уведомлението по чл. 28, ал. 1 и описа на ценната пратка, а другият предава на пълномощника на клиента, предал ценната пратка.
	Раздел VІІ
	ТЕГЛЕНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ
	Чл. 33. (1) За всяка заявка за теглене на банкноти или разменни монети клиентът изготвя в 2 екземпляра Уведомление за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност, приложение № 5. Уведомлението може да бъде подадено и по електронен път чрез FINNET мрежата на БНБ, като в този случай се подписва с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента (приложение № 5.1).
	(2) За всяка заявка за теглене БНБ оформя една ценна пратка с нови и/или годни банкноти и разменни монети.
	(3) Българската народна банка може да не оформи ценна пратка с банкноти или разменни монети, съобразно разпределението по номинали и количества, посочено в заявката за теглене.
	(4) За ценната пратка се изготвя опис, в който се посочват номерата и съдържанието на отделните опаковки и на ценната пратка като цяло по брой банкноти или разменни монети, номинал, стойност по номинали и обща стойност.
	Чл. 34. Преди теглене оправомощен служител на БНБ, имащ право да предава ценни пратки, извършва контрол за допустимост на трансакцията.
	Чл. 35. Оправомощен служител (служители) на БНБ, имащ право да предава ценни пратки, отказва предаване на ценна пратка в случаите на:
	1. непреминало контрола за допустимост на трансакция при БНБ Уведомление по чл. 33, ал. 1;
	2. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо попълване на Уведомлението по чл. 33, ал. 1, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в него;
	3. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и общата стойност на ценната пратка;
	4. липса на необходимите пълномощия на пълномощника на клиента, който приема ценната пратка;
	5. несъответствие между данните и/или подписа от личната карта на пълномощника на клиента, който приема ценната пратка, данните и подписа му в Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и предоставения в БНБ данни и спесимен;
	6. когато не е подадена заявка за теглене.
	Чл. 36. Пълномощникът на клиента, който приема ценната пратка, отказва приемането ѝ в случаите на:
	1. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо изготвен опис на ценната пратка, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в него;
	2. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и общата сума в описа на ценната пратка;
	3. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в описа на ценната пратка;
	4. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в Уведомлението по чл. 33, ал. 1;
	5. установяване на нарушения в състоянието на опаковките – цялост и следи от въздействия, пораждащи съмнения за посегателство;
	6. установяване на нарушения на изискванията за попълване на етикет на опаковка.
	Чл. 37. (1) Отказите по чл. 35 и 36 се документират от лицето (лицата), отказващо предаването или приемането на ценната пратка, чрез съставяне на Констативен протокол, приложение № 4, в който се посочват причините за отказа.
	(2) Констативният протокол се подписва от оправомощения служител (служители) на БНБ и от пълномощника на клиента.
	Чл. 38. Тегленето се удостоверява с подписите в Уведомлението по чл. 33, ал. 1 на:
	1. оправомощения служител (служители) на БНБ, предал ценната пратка;
	2. пълномощника на клиента, приел ценната пратка.
	Чл. 39. При теглене оправомощеният служител (служители) на БНБ, предал ценната пратка, задържа единия екземпляр от Уведомлението по чл. 33, ал. 1, а другия заедно с описа на ценната пратка предава на пълномощника на клиента, приел ценната пратка.
	Раздел VІІІ
	УСТАНОВЯВАНЕ НА ФАКТИЧЕСКАТА СТОЙНОСТ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ
	Чл. 40. Фактическата стойност на внесени или изтеглени по обявена стойност банкноти и разменни монети се установява от лица, определени с писмена заповед на ръководителя на съответното подразделение, в което се извършват дейности и операции с банкноти и монети.
	Чл. 41. Българската народна банка установява фактическата стойност на ценна пратка с банкноти или разменни монети в срок до 20 (двадесет) работни дни от датата на внасянето.
	Чл. 42. Българската народна банка установява фактическата стойност на ценна пратка без присъствие на клиента или негови представители.
	Чл. 43. Клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка в срок до 5 (пет) работни дни от датата на теглене.
	Чл. 44. (1) Клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка без присъствие на представители на БНБ.
	(2) По писмено искане на БНБ, клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка в присъствието на упълномощени за целта представители на БНБ.
	Раздел ІХ
	УРЕЖДАНЕ НА РАЗЛИЧИЯ МЕЖДУ ФАКТИЧЕСКИ УСТАНОВЕНАТА
	И ОБЯВЕНАТА СТОЙНОСТ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ
	Чл. 45. (1) За всички различия в ценна пратка се съставя акт за различия в ценна пратка, в най-малко 2 (два) екземпляра, с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 6.
	(2) В акта се описва фактически установената наличност в брой, номинал, стойност по номинали и обща стойност, като се съпоставя с обявената стойност.
	Чл. 46. Наличието и характера на всяко различие се документира от оправомощеното лице по чл. 40, което е установило различието и се удостоверява с неговия подпис.
	Чл. 47. За всяко различие към акта за различия в ценна пратка се прилагат протоколи за различия в опаковка, протоколи за задържане на банкноти/монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени, разписки за приемане на пакети с повредени банкноти за отложена замяна и др.
	Чл. 48. Когато различието е установено от БНБ, единият екземпляр на акта се изпраща до клиента в деня на неговото съставяне, като акта за различия в ценна пратка е основание за извършване на операциите по чл. 7, ал. 1, т. 1.
	Чл. 49. Издаденият от БНБ акт за различия в ценна пратка не подлежи на оспорване.
	Чл. 50. (1) При установено различие клиентът трябва да:
	1. предприеме мерки за запазване на условията и обстоятелствата, при които е установено различието;
	2. уведоми незабавно БНБ за случая и да не извършва плащания с банкнотите и разменните монети от ценната пратка, докато не получи съгласие от БНБ за това.
	(2) Доказването на различията е отговорност на клиента.
	(3) Българската народна банка преценява основателността за признаване на различие в нейна ценна пратка.
	(4) Клиентите са длъжни да оказват съдействие за всяко проучване на БНБ, като предоставят документи и информация, които са необходими за установяване на различието.
	Чл. 51. (1) При признаване на различие по реда на чл. 50 и при получаване на акта за различия, БНБ извършва операциите по чл. 7, ал. 1, т. 1.
	(2) Когато при експертна оценка се установи, че задържаните банкноти/монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени, са истински, на основание на протокола за техническа експертиза за истинност БНБ превежда в полза на клиента равностойността им.
	(3) Когато при оценката за стойност, определена по реда за отложена замяна на Наредба № 18, се установи, че банкноти имат стойност, на основание на протокола за отложена замяна БНБ превежда в полза на клиента равностойността им.
	Раздел Х
	СЪБИРАНЕ НА ТАКСИ
	Чл. 52. Българската народна банка събира от клиентите такси съгласно „Тарифа за таксите, които Българската народна банка събира за обслужване на клиенти с банкноти и монети“.
	Чл. 53. Такси от клиенти по тези общи условия БНБ събира при:
	1. внасяне на ценна пратка с несортирани български банкноти или разменни монети (годни, негодни и повредени);
	2. наличие в ценна пратка на опаковки с банкноти, които не са оформени в пачка и/или пакет, извън случаите по чл. 18 и параграф 3;
	3. наличие в ценна пратка на банкнота, която е повредена при активиране на средства против кражба;
	4. наличие в ценна пратка на банкнота или разменна монета, за която е доказано, че е неистинска или преправена;
	5. отказ от заявка по чл. 21;
	6. заявка, подадена от клиента след срока по чл. 23, ал. 1;
	7. неявяване на клиент при подадена заявка по чл. 21.
	Чл. 54. (1) Наличието на условията по чл. 53, т. 1 се документира чрез съставяне на констативен протокол при внасяне на ценната пратка.
	(2) Наличието на условията по чл. 53, т. 2 се документира чрез съставяне на констативен протокол при установяване на фактическата стойност на ценна пратка.
	(3) Наличието на условията по чл. 53, т. 3 се документира със съставянето на протокол за отложена замяна на повредени български банкноти по реда на Наредба № 18.
	(4) Наличието на условията по чл. 53, т. 4 се документира със съставянето на протокол за техническа експертиза за истинност по реда на Наредба № 18, съдържащ заключение, че задържаните банкноти/монети са неистински или преправени.
	(5) Наличието на условията по чл. 53, т. 5 се документира чрез съставяне на констативен протокол при получаването в БНБ на отказ от заявка.
	(6) Наличието на условията по чл. 53, т. 6 се документира чрез съставяне на констативен протокол при получаването на заявката в БНБ на основание датата и часа на излъчването ѝ или подаването ѝ на хартиен носител в БНБ от клиента.
	(7) Наличието на условията по чл. 53, т. 7 се документира чрез съставяне на констативен протокол след изтичане на работния ден, за който е заявено внасянето, теглене.
	Чл. 55. Издадените от БНБ протоколи по реда на чл. 54 не подлежат на оспорване.
	Чл. 56. На основание документите по чл. 54 БНБ извършва операциите по чл. 7, ал. 1, т. 2.
	ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
	274BДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
	§1. Към датата на влизане в сила на тези общи условия клиентите предоставят на БНБ подписана декларация, приложение № 7. Декларацията може да бъде изпратена и по FINNET мрежата на БНБ, подписана с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента.
	§2. Българската народна банка и всеки клиент, по смисъла на тези общи условия, разменят помежду си списък с имената и данни за връзка на лица за контакт от всяка страна по изпълнение на регламентите на тези общи условия.
	§3. Български банкноти и монети, които не са законно платежно средство, но срокът за обмяната им не е изтекъл или такъв не е определен, както и възпоменателни български банкноти, се внасят с отделна заявка по чл. 21 като отделна ценна пратка при спазване изискванията на чл. 18 и 20.
	§4. Работното време на БНБ с клиенти по реда на тези общи условия е всеки работен ден от 8.30 до 15.30 часа.
	§5. По смисъла на тези общи условия:
	1. „Дебаркадер“ е обособена зона за товарене и разтоварване на ценни пратки с банкноти и монети.
	2. (Изм. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.) „Спесимен“ е образец от подписа на лице, заверен нотариално.
	3. „Различие“ е разликата между обявената и фактически установената стойност на пачка, пакет или опаковка в резултат на установени:
	а) банкноти или разменни монети, различни от обявения вид валута;
	б) банкноти или разменни монети с изтекъл срок на обмяна;
	в) банкноти или разменни монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени;
	г) банкноти или разменни монети, които са оценени на стойност, по-ниска от указаната върху тях или банкнота, чиято стойност не може да бъде определена, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи;
	д) банкноти или разменни монети от номинал, различен от обявения;
	е) дефицит или излишък на банкноти или разменни монети;
	ж) банкноти, повредени при активиране на средства против кражба.
	4. „Ценна пратка“ е съвкупността от всички опаковки с банкноти или разменни монети при внасяне и теглене. 
	5. „FINNET мрежа на БНБ“ (виртуална частна мрежа на БНБ) е защитена система, която функционира в среда на Интернет, и е обособена като отделна част в мрежата на БНБ. На нея се базира система за обмен на структурирани данни (файлове и съобщения) между финансовите институции и БНБ, и за разпределянето им в локалната мрежа на БНБ.
	6. „БАЕ“ (банкова адресируема единица) е централа на банка или банков клон, който участвува самостоятелно в платежната система, където се открива банкова сметка.
	ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
	293BПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
	§6. Настоящите общи условия отменят „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, приети с Решение № 24/25.02.2010 г. на Управителния съвет на БНБ и изменени и допълнени с Решение № 94/22.10.2015 г. на Управителния съвет на БНБ и № 116/20.10.2016 г. на Управителния съвет на БНБ.
	294B§6. Настоящите общи условия отменят „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, приети с Решение № 24/25.02.2010 г. на Управителния съвет на БНБ и изменени и допълнени с Решение № 9...
	§7. Тези общи условия са приети с Решение № 449/17.12.2020 г. на Управителния съвет на БНБ и влизат в сила от 1.01.2021 г., изменени с Решение № 332/20.07.2023 г. на Управителния съвет на БНБ, в сила от 1.08.2023 г. 
	§8. Установяване на фактическата стойност на внесени банкноти и монети от клиенти по реда на „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, в сила до 31.12.2020 г., ще се извършва по реда на настоящите общи условия.
	§9. В срок до 1.01.2021 г. клиентите писмено потвърждават валидността на вече предоставената на БНБ информация по чл. 3, чл. 10 и §2 от настоящите общи условия или при промяна в същата, в посочения срок предоставят на БНБ актуализирани данни.
	.
	Приложение № 1
	към чл. 12, ал. 1
	ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	301BИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	НА ЕТИКЕТ НА ОПАКОВКА
	1. адресат – наименование на получателя и подразделението му;
	2. тип на съдържанието – годни, негодни, повредени или несортирани;
	3. обявено съдържание за:
	а) опаковка от PVC материал – брой банкноти или монети, номинал, стойност с цифри и думи;
	б) вакуумопаковка – номинал, брой ролки, брой монети в ролка, стойност с цифри на една ролка и стойност на вакуумопаковката с цифри и думи.
	4. изпращач – наименование на организацията и подразделението ѝ, от чието име е оформена опаковката;
	5. номер на опаковката;
	6. дата на опаковане.
	311BПриложение № 2
	Приложение № 2
	към чл. 14, ал. 3
	ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	313BИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	НА БАНДЕРОЛНА ЛЕНТА
	1. наименование на организацията и подразделението ѝ, от чието име е оформена пачката;
	2. обявено съдържание – брой банкноти;
	3. тип на съдържанието – годни, негодни, повредени или несортирани.
	Приложение № 3
	към чл. 28, ал. 1
	(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)
	ДО
	БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
	..............................................................
	УВЕДОМЛЕНИЕ
	за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност
	По заявка с референтен № ....................................................................................................
	Банка .......................................................................................................................................
	наименование на банката
	в изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер
	внася  на ...............................................
	дата
	сумата от ................................................................................... лева
	с цифри
	..................................................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	с думи
	по сметка № ...........................................................................................................................
	Сумата е опакована в опаковки, със съдържание описано в приложен към уведомлението опис.
	Сумата се внася от .................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника
	Дата ..............................
	гр. ..............................   Представляващ
	клиента  ............................
	(две имена и подпис)
	печат на клиента
	Предал сумата ....................................
	   (подпис на пълномощника)
	Приел сумата ........................................
	(две имена и подпис на служителя на БНБ)
	    печат на касата на БНБ
	Приложение № 3.1
	към чл. 28, ал. 1, подавано по електронен път
	(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)
	ДО
	БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
	..............................................................
	УВЕДОМЛЕНИЕ
	за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност
	По заявка с референтен № ....................................................................................................
	Банка .......................................................................................................................................
	наименование на банката
	в изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер
	внася  на ...............................................
	дата
	сумата от ................................................................................... лева
	с цифри
	..................................................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	с думи
	по сметка № ...........................................................................................................................
	Сумата е опакована в опаковки със съдържание, описано в приложен към уведомлението опис.
	Сумата се внася от .................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника
	Дата ..............................
	гр. ..............................    Представляващ
	клиента  ............................
	квалифициран електронен    подпис
	Предал сумата ....................................
	 подпис на пълномощника (полага се в момента на предаване на ценната пратка)
	Приел сумата ........................................
	две имена и подпис на служителя на БНБ (полага се в момента на приемане на ценната пратка)
	    печат на касата на БНБ
	Приложение № 4
	към чл. 30, ал. 2
	КОНСТАТИВЕН ПРОТОКОЛ
	ЗА ОТКАЗ ЗА ПРИЕМАНЕ/ПРЕДАВАНЕ НА ЦЕННА ПРАТКА
	Днес, ......……........……......…...... г., в………………………………… часа
	в Касов център на БНБ, гр. София
	...........................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	трите имена и длъжност
	в качеството си на:
	обслужващ дебаркадер № ..........
	за приемане/предаване на ценни пратки с банкноти и монети по обявена стойност
	      със знака Х се отбелязва съответното поле
	отказвам да  □ приема от     □ предам на
	...........................................................................................................................................
	трите имена на пълномощника на клиента
	...........................................................................................................................................
	наименование на клиента и подразделението 
	ценна пратка № ......................................... с реф. № ...................................................
	поради:..............................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	.............................................................................................................................................
	подробно описание на причините за отказа
	СЛУЖИТЕЛ НА БНБ:  1.   .…..................                          ПЪЛНОМОЩНИК НА КЛИЕНТА:
	391BСЛУЖИТЕЛ НА БНБ:  1.   .…..................                          ПЪЛНОМОЩНИК НА КЛИЕНТА:
	подпис
	392Bподпис
	   2.  ………………
	393B2.  ………………
	подпис      подпис
	Приложение № 5
	към чл. 33, ал. 1
	(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)
	ДО
	БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
	..............................................................
	УВЕДОМЛЕНИЕ
	за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност
	След постъпване на стойността по заявка с референтен № ..............................................
	по сетълмент сметката на Българска народна банка
	Банка .......................................................................................................................................
	наименование на банката
	за изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер
	нарежда  на ...............................................
	дата
	сумата от ................................................................................... лева
	с цифри
	..................................................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	с думи
	да се предаде на .....................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника
	Дата ..............................
	гр. ..............................
	Представляващ         Представляващ
	клиента  ............................   клиента ............................
	(две имена и подпис)                (две имена и подпис)
	(две лица със спесимени в БНБ)
	печат на клиента
	Контролен подпис на пълномощника ..................................
	Предал сумата ....................................    Получил сумата …………….
	(две имена и подпис на служителя на БНБ)                             подпис на пълномощника 
	печат на касата на БНБ и щемпел „изплатено“       
	Приложение № 5.1
	към чл. 33, ал. 1, подавано по електронен път
	(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)
	ДО
	БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА
	..............................................................
	УВЕДОМЛЕНИЕ
	за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност
	След постъпване на стойността по заявка с референтен № ..............................................
	по сетълмент сметката на Българска народна банка
	Банка .......................................................................................................................................
	наименование на банката
	за изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер
	нарежда  на ...............................................
	дата
	сумата от ................................................................................... лева
	с цифри
	..................................................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	с думи
	да се предаде на .....................................................................................................................
	..................................................................................................................................................
	трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника
	Дата ..............................
	гр. ..............................
	Представляващ         Представляващ
	клиента  ............................   клиента ............................
	квалифициран електронен   квалифициран електронен 
	подпис      подпис
	(електронните подписи се полагат от две лица със спесимени в БНБ)
	Предал сумата ....................................   Получил сумата ...................................
	две имена и подпис на служителя на БНБ                   подпис на пълномощника
	  (подписите се полагат в момента на предаване/приемане на ценната пратка)
	печат на касата на БНБ и щемпел „изплатено“       
	към Приложения №№ 3, 3.1, 5 и 5.1
	Опис към уведомление
	По заявка с референтен № ....................................................................................................
	І. Опис по опаковки:
	вид валута
	стойност по номинали и обща стойноств лева
	съдържание
	номер на опаковка / брой опаковки
	номинал
	брой
	тип
	банкноти / монети
	общо
	Х
	Х
	ІІ. Обобщен опис по номинали:
	вид валута
	стойност по номинали и обща стойност в лева
	номинал
	банкноти / монети
	брой
	общо
	Х
	Приложение № 6
	към чл. 45, ал. 1
	ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	487BИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ
	НА АКТ ЗА РАЗЛИЧИЯ В ЦЕННА ПРАТКА
	1. наименование на адресата и подразделението му, срещу когото се издава акта;
	2. дата на издаване на акта;
	3. издател на акта – наименование на организацията и подразделението ѝ, в което е проверено съдържанието на ценната пратка;
	4. данни за ценната пратка – номер и дата/референтен номер на заявката, по която е оформена пратката;
	5. данни за фактически установената и обявената стойност на ценната пратка в брой, номинал, стойност по номинали и обща стойност;
	6. данни за характера (дефицит или излишък) и общата стойност на различието за цялата ценна пратка;
	7. опис на различията по характер и стойност;
	8. имена и подпис на оправомощеното лице, което е установило различието.
	497BПриложение № 7
	Приложение № 7
	към §1
	ДЕКЛАРАЦИЯ
	499BДЕКЛАРАЦИЯ
	Декларираме, че сме запознати с „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, приети с решение № ........./.........г. на УС на БНБ и приемаме да прилагаме техните изисквания.
	С настоящото декларираме, че в качеството си на представители на
	..................................................................................................................................................
	наименование на банката
	1. сме съгласни Българската народна банка да събира служебно сумите по дължимите такси съобразно приета от УС на БНБ Тарифа за таксите;
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	3. сме съгласни Българската народна банка да прилага служебно регламента на Наредба № 18, когато в наша ценна пратка установи банкнота или разменна монета, която поражда съмнение, че е неистинска или преправена, банкнота, чиято стойност не може да бъде определена при установяване фактическата стойност на ценната пратка, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи, както и за банкнота, която е повредена при активирано средство против кражба.
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ОБЩИ УСЛОВИЯ

НА БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА


ЗА ОБСЛУЖВАНЕ НА КЛИЕНТИ С БАНКНОТИ И МОНЕТИ


ПО ОБЯВЕНА СТОЙНОСТ

(Приети с Решение № 449 от 17.12.2020 г. на УС на БНБ и влезли в сила от 1.01.2021 г., изм. с Решение № 332 от 20.07.2023 г. на УС на БНБ, в сила от 1.08.2023 г.)


София, 2023 г. 

Раздел І

ПРЕДМЕТ


Чл.  AUTONUM  \* Arabic  (1) Тези общи условия регламентират условията и реда за:

1. внасяне в Българската народна банка (БНБ) на български банкноти и разменни монети (банкноти и разменни монети) по обявена стойност, наричано по-нататък „внасяне“;


2. теглене от БНБ на български банкноти и разменни монети (банкноти и разменни монети) по обявена стойност, наричано по-нататък „теглене“;

3. опаковане на банкноти и разменни монети за внасяне и теглене;


4. заявяване на внасяне и теглене на банкноти и разменни монети;


5. допускане до дебаркадер за внасяне и теглене в сграда, използвана от БНБ за дейности и операции с банкноти и разменни монети;


6. установяване на фактическата стойност на внесени и изтеглени по обявена стойност банкноти и разменни монети;


7. уреждане на различия между фактически установена и обявена стойност на банкноти и разменни монети;

8. събиране на такси от клиент по изискванията на тези общи условия.

(2) Българската народна банка продава/купува евробанкноти срещу заплащане в лева на банки при еднакви условия въз основа на сключен договор.

Раздел ІІ


ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ


Чл.  AUTONUM  \* Arabic  Внасянето или тегленето се извършват само от името и за сметка на банка, наричана по-нататък „клиент“.


Чл.  AUTONUM  \* Arabic  (1) Внасянето или тегленето се извършват от лице, упълномощено от лицата, представляващи клиента, с нотариално заверено изрично пълномощно за представляване, наричано по-нататък „пълномощник на клиента“.


(2) Пълномощното ще бъде валидно за БНБ при условие, че обхватът на представителните права на пълномощник на клиента са посочени ясно и изчерпателно.


(3) Пълномощник на клиента може да е и служител на доставчик на услуги по смисъла на Наредба № 18 на БНБ за контрол върху качеството на банкнотите и монетите в наличнопаричното обращение, наричана по-нататък „Наредба № 18“, на който клиентът е предоставил правата и задълженията за извършване на дейности и операции с банкноти и монети от негово име и за негова сметка.


(4) Когато клиент е предоставил на доставчик на услуги правата и задълженията за извършване на внасяне или теглене от негово име и за негова сметка, клиентът задължително предоставя на БНБ копие от този договор.


(5) Клиентът е длъжен да изисква от доставчика на услуги да спазва изискванията на тези общи условия, като това се предвиди изрично в договора, сключен между тях. При сключване на договора клиентът предоставя на доставчика на услуги копие от тези общи условия, което е неразделна част от договора между тях.


(6) Клиентът предоставя в БНБ заверени копия от пълномощните на пълномощниците си и спесимени от подписите на представляващите го лица и на пълномощниците си.

(7) Клиентът трябва да уведомява писмено БНБ за настъпването на промени в пълномощията на пълномощниците си, както и за промени в правния си статут, лицата, които го представляват, наименованието, седалището и адреса си на управление.

(8) Всички промени в пълномощията на пълномощниците на клиента, оттегляне на пълномощия и други имат действие за БНБ от датата, на която тя е получила писменото уведомление за това.


(9) Разпоредбите на ал. 7 и 8 се прилагат и в случаите, когато промените са били регистрирани в публичен регистър.


(10) Клиентът носи отговорност за всички вреди, които са пряка и непосредствена последица от обстоятелството, че БНБ не е била надлежно и своевременно уведомена за настъпили промени в пълномощията.

Чл.  AUTONUM  \* Arabic  Внасянето и тегленето се извършват в съответствие с изискванията на Закона за Българската народна банка и Наредба № 3 на БНБ за условията и реда за откриване на платежни сметки, за изпълнение на платежни операции и за използване на платежни инструменти.


Чл.  AUTONUM  \* Arabic  Внасяните или теглените банкноти и разменни монети трябва да са опаковани в стандартни типове опаковки и в количества, съгласно изискванията на тези общи условия.

Чл.  AUTONUM  \* Arabic  (1) Българската народна банка превежда в полза на клиента обявената стойност на внесените банкноти или разменни монети в деня на приемане на ценната пратка.


(2) Преди теглене клиентът превежда в полза на БНБ стойността на теглените банкноти или разменни монети.


Чл.  AUTONUM  \* Arabic  (1) Българската народна банка превежда в полза на клиента или удържа за сметка на клиента служебно:


1. сумата от акт за различия в ценна пратка за констатираните различия между фактическата и обявената стойност на внесена ценна пратка с банкноти или разменни монети, в деня на неговото съставяне; при изтеглена ценна пратка с банкноти или разменни монети, след признаване на различието съгласно чл. 51;


2. дължими такси съгласно изискванията на тези общи условия в деня на съставяне на протокол.


(2) Клиентът дава изричното си съгласие за служебно изпълнение на действията по ал. 1 в декларация.

Чл.  AUTONUM  \* Arabic  (1) Клиент внася в БНБ:


1. годни банкноти и разменни монети;


2. негодни банкноти и разменни монети;


3. повредени банкноти и разменни монети, чиято стойност е определена по реда за непосредствена замяна, предвиден в Наредба № 18.


4. несортирани по реда на Наредба № 18 български банкноти и разменни монети (годни, негодни и повредени).

(2) Българската народна банка изплаща на клиент:


1. нови банкноти и разменни монети, опаковани фабрично от производителя;


2. нови и годни банкноти и разменни монети;


3. годни банкноти и разменни монети.


Чл. 9. (1) Установена в ценна пратка банкнота или разменна монета, която поражда съмнение, че е неистинска или преправена, се счита за дефицит.

(2) Установена в ценна пратка банкнота, чиято стойност не може да бъде определена при установяване фактическата стойност на ценната пратка, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи, както и банкнота, която е повредена при активирано средство против кражба се счита за дефицит.


(3) За случаите по ал. 1 и 2 БНБ прилага служебно процедурите по Наредба № 18, за което клиентът дава изричното си съгласие в декларация.

Чл. 10. (1) Клиентът предоставя в БНБ:


1. списък с трите имена, ЕГН, месторождение, постоянен адрес и снимки на:


1.1. пълномощниците си;


1.2. лицата, оправомощени да охраняват и транспортират ценни пратки.


2. списък на автомобилите за превоз на ценни пратки, в който се посочват марка, модел, цвят, фирмено обозначение и регистрационен номер;


(2) Клиентът е отговорен за своевременното предоставяне в БНБ на информацията по ал. 1, която следва да бъде изпратена на Главния касиер на БНБ.

Раздел ІІІ


ОПАКОВАНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ

Чл. 11. (1) За опаковане на банкноти и разменни монети се използват само стандартни типове опаковки.


(2) Стандартните типове опаковки са:


1. за банкноти – прозрачен чувал/торба от PVC материал с двойни шевове, дръжка за носене и цветна осигурителна залепваща лепенка (опаковка от PVC материал).


2. за разменни монети:


а) прозрачен чувал/торба от PVC материал с двойни шевове, дръжка за носене и цветна осигурителна залепваща лепенка (опаковка от PVC материал);


б) прозрачна полиетиленова торбичка за вакуумиране с дебелина не по-малко от 90 μm (вакуумопаковка).


(3) Опаковката по ал. 2, т. 1 трябва да издържа тежест не по-малка от 
20 (двадесет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на осигурителната залепваща лепенка.


(4) Опаковката по ал. 2, т. 2, б. „а“ трябва да издържа тежест не по-малка от 
10 (десет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на осигурителната залепваща лепенка.


(5) Опаковката по ал. 2, т. 2, б. „б“ трябва да издържа тежест не по-малка от 
5 (пет) килограма без да се получават разкъсвания по шевовете, повърхността и зоната на залепване.


(6) Във вакуумопаковка се опаковат само разменни монети, оформени на ролки.


(7) Опаковката от PVC материал се опакова чрез залепване на осигурителната защитна лепенка.


(8) Вакуумопаковка се опакова чрез вакуумиране.


(9) Българската народна банка не приема и не предава банкноти и разменни монети в опаковки, различни от стандартните типове опаковки и в такива, които не отговарят на изискванията по алинеи от 3 до 8.

Чл. 12. (1) Съдържанието на всяка опаковка трябва да е описано от лицето (лицата), извършило опаковането, в етикет с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 1.


(2) Етикетът трябва да е попълнен правилно, пълно, ясно и четливо, без задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции със средство, което не позволява да се изтрива написаното.


(3) Етикетът на опаковка от PVC материал трябва да е отпечатан фабрично върху нея на защитен бял фон.


(4) Етикетът на вакуумопаковка трябва да е отпечатан:


1. фабрично върху нея на защитен бял фон или


2. върху хартия, осигуряваща четимост на данните и поставен във вакуумопаковката.

Чл. 13. (1) Една опаковка трябва да съдържа само:


1. банкноти;


2. разменни монети.

(2) Опаковката с банкноти или разменни монети трябва да съдържа само:

1. нови банкноти или монети, опаковани фабрично от производителя;


2. годни банкноти или монети;


3. негодни банкноти или монети;

4. повредени банкноти или монети;

5. несортирани банкноти или монети.

Чл. 14. (1) Банкнотите трябва да са оформени в пачки, съдържащи по 100 (сто) броя банкноти от един номинал.


(2) Всяка пачка с банкноти трябва да съдържа само нови, годни, негодни или несортирани банкноти.


(3) Банкнотите в една пачка трябва да са подредени еднопосочно и да са обвити с бандеролна лента с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 2.

(4) Новите или годните разменни монети може да са оформени на ролки.

(5) Всяка ролка трябва да съдържа:


1. 50 (петдесет) броя разменни монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 
10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев;


2. 25 (двадесет и пет) броя разменни монети от 2 лева.

(6) Разменните монети във всяка ролка трябва да са от един номинал, подредени във формата на цилиндър и да са обвити с хартиена лента.

Чл. 15. (1) Пачките с банкноти от един номинал трябва да са оформени по 
10 (десет) броя в пакет.


(2) Всеки пакет с банкноти трябва да се състои само от пачки с нови, годни, негодни или несортирани банкноти.


(3) Пакетът трябва да е вакуумиран, пакетиран посредством термосвиваемо фолио или вързан „на кръст“ с ласе, канап, книжна или полиетиленова лента.


Чл. 16. (1) Стандартното съдържание на опаковка с нови, годни или несортирани банкноти е 10 (десет) пакета с банкноти от един номинал.


(2) Допуска се опаковка с нови, годни или несортирани банкноти от номинал 
100 лева да съдържа 5 (пет) пакета, като опаковката не се счита за нестандартна по съдържание.


(3) Българската народна банка не приема опаковки с годни и несортирани банкноти от номинал 5 лева, 10 лева, 20 лева и 50 лева, както и не предава опаковки с нови и годни банкноти от същите номинали, съдържащи количество, различно от 10 (десет) пакета с банкноти от един номинал.


(4) Българската народна банка не приема опаковки с годни и несортирани банкноти от номинал  100 лева, както и не предава опаковки с нови и годни банкноти от същия номинал, съдържащи количество, различно от 10 (десет) или 
5 (пет) пакета с банкноти.

Чл. 17. (1) Стандартното съдържание на опаковка с негодни банкноти е 1 (един) пакет с банкноти от един номинал.


(2) Допуска се в опаковка с негодни банкноти да са опаковани пакети с банкноти от един номинал в количество по-голямо от стандартното, като опаковката не се счита за нестандартна по съдържание.


(3) Българската народна банка не приема опаковка с негодни банкноти съдържаща пакети с банкноти от различни номинали.


(4) Българската народна банка не приема опаковки с негодни банкноти, съдържащи количество по-голямо от 10 (десет) пакета с банкноти.


Чл. 18. (1) За повредени банкноти не се определя стандартно съдържание на опаковка.


(2) Допуска се в опаковка с повредени банкноти да са опаковани банкноти от различни номинали.


(3) Различните номинали банкноти в опаковка с повредени банкноти трябва да са отделени един от друг по начин, непозволяващ смесването помежду им (поставят се в плик от PVC материал или хартия; обвиват се с ластик, книжна или полиетиленова лента (бандерол); връзват се „на кръст“ с ласе или канап).


(4) Когато броят на банкнотите от един номинал в опаковка с повредени банкноти е достатъчен за оформяне на пачки и пакети, трябва да се спазват изискванията за оформяне на пачка и/или пакет.


(5) Българската народна банка не приема опаковки с повредени банкноти, съдържащи количество по-голямо от 10 000 (десет хиляди) броя банкноти.

Чл. 19. (1) Стандартното съдържание на опаковка от PVC материал с нови, годни или несортирани разменни монети от един номинал е:


1. 1000 (хиляда) броя монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 
10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев;


2. 500 (петстотин) броя монети от 2 лева.

(2) Допуска се разменните монети в опаковката от PVC материал с нови или годни разменни монети, да са оформени на ролки.

(3) Стандартното съдържание на вакуумопаковка с нови или годни разменни монети от един номинал е 10 (десет) броя ролки с монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки, 1 лев и 2 лева.

(4) (Изм. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.) Българската народна банка не приема опаковки от PVC материал с годни или несортирани разменни монети от един номинал, както и не предава опаковки от PVC материал с нови и годни разменни монети от един номинал, съдържащи количество, различно от 1000 (хиляда) броя монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 20 стотинки, 50 стотинки и 1 лев и 500 (петстотин) броя монети от 2 лева.


(5) Българската народна банка не приема вакуумопаковки с годни разменни монети от един номинал, както и не предава вакуумопаковки с нови и годни разменни монети от един номинал, съдържащи количество, различно от 10 (десет) броя ролки с монети от 1 стотинка, 2 стотинки, 5 стотинки, 10 стотинки, 
20 стотинки, 50 стотинки, 1 лев и 2 лева.


Чл. 20. (1) Негодните и повредени разменни монети се опаковат в чувал/торба от PVC материал и нямат стандартно съдържание на опаковката.


(2) Допуска се в опаковка с негодни или повредени разменни монети да са опаковани разменни монети от различни номинали.


(3) Различните номинали разменни монети в опаковка с негодни или повредени разменни монети трябва да са отделени един от друг по начин, непозволяващ смесването помежду им (поставят се в плик от PVC материал или хартия).

(4) Българската народна банка не приема опаковки с негодни или повредени разменни монети, съдържащи количество по-голямо от 1000 (хиляда) броя разменни монети.


Раздел ІV


ЗАЯВЯВАНЕ НА ВНАСЯНЕ И ТЕГЛЕНЕ

Чл. 21. За всяко внасяне и теглене клиентът подава заявка в БНБ.


Чл. 22. (1) С една заявка клиентът заявява само една от следните трансакции:


1. внасяне на банкноти;

2. внасяне на разменни монети;


3. теглене на банкноти;

4. теглене на разменни монети.

(2) За внасяне на годни, негодни, повредени и несортирани банкноти или разменни монети се съставят отделни заявки.

(3) В заявките за теглене клиентът трябва да посочи разпределението на теглената сума по номинали и количества при спазване на изискванията за стандартно съдържание на опаковка с нови и годни банкноти или разменни монети.


Чл. 23. (1) Заявката за внасяне се подава предварително, но не по-късно от 14.00 часа на работния ден, в който ще се осъществи трансакцията.

(2) Заявката за теглене се подава предварително, но не по-късно от 12.00 часа на работния ден, в който ще се осъществи трансакцията.

(3) Заявка за внасяне се приема и след срока по ал. 1, но клиентът дължи такса по чл. 53, т. 6.

Чл. 24. (1) Заявките за внасяне или теглене се регистрират посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ, като БНБ дава указания за начините на подаване на заявките.


(2) Когато заявка за внасяне или теглене не може да бъде регистрирана посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ, то тя се подава в БНБ в посочените срокове по FINNET мрежата на БНБ или на хартиен носител, адресирана до главния касиер на БНБ, и подписана от лицата, представляващи клиента.


Чл. 25. (1) В заявка за внасяне или теглене клиентът посочва размера на сумата.


(2) На всяка заявка за внасяне или теглене клиентът присвоява референтен номер, състоящ се от 16 (шестнадесет) знака със структура YYMMDDBICNPPPSNK, където:


1. YYMMDD е дата на вальора, във формат ггммдд;


2. BICN са първите 4 символа от BIC кода на съответния клиент;


3. PPP са 6, 7 и 8 символ от актуалния БАЕ код на съответния клиент;


4. S е вида на трансакцията, като „1“ е внасяне, а „2“ е теглене;


5. N е поредният номер на трансакцията за деня, отнесен към BIC кода. Поредният номер започва всеки ден от 1 за всеки вид трансакция (S);


6. K е Касов център на БНБ гр. София – код 9.

Раздел V

ДОПУСКАНЕ ДО ДЕБАРКАДЕР


Чл. 26. (1) За осигуряване на достъп до дебаркадер в сграда на БНБ за всяко внасяне или теглене клиентът подава актуална информация в електронен вид, съдържащ:


1. наименование на клиента и подразделението;


2. трите имена и ЕГН на пълномощника и трите имена на лицата, оправомощени да охраняват и транспортират ценната пратка;


3. информация за автомобила за превоз на ценната пратка – марка, модел и регистрационен номер.

(2) информацията по ал.1 се регистрира посредством специализиран програмен продукт, разработен от БНБ или се подава в електронен вид по FINNET мрежа на БНБ, като БНБ дава указания за начините на подаване на информацията.

Чл. 27. (1) Лицата, отговарящи за пропускателния режим на БНБ, установяват съответствието на данните от информацията по чл. 26 с предоставената по чл. 10,             ал. 1 информация.


(2) До дебаркадер в сграда на БНБ за внасяне или теглене се допускат само:

1. лица, чиято самоличност и данни съвпадат с предоставените информации по чл. 10, ал. 1 и по чл. 26;

2. автомобили, чиито данни съвпадат с предоставените информации по чл. 10, ал. 1 и по чл. 26.


Раздел VІ

ВНАСЯНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ


Чл. 28. (1) За всяка заявка за внасяне на годни, негодни, повредени или несортирани банкноти или разменни монети клиентът изготвя в 2 екземпляра Уведомление за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност, приложение № 3. Уведомлението може да бъде подадено и по електронен път чрез FINNET мрежата на БНБ, като в този случай се подписва с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента (приложение № 3.1).

(2) За всяка заявка за внасяне на годни, негодни, повредени или несортирани банкноти или разменни монети клиентът оформя отделни ценни пратки.


(3) За всяка ценна пратка се изготвя опис, в който се посочват типа банкноти или разменни монети, номерата и съдържанието на отделните опаковки и на ценната пратка като цяло по брой банкноти или монети, номинал, стойност по номинали и обща стойност.


Чл. 29. Преди внасяне оправомощен служител на БНБ, имащ право да приема ценни пратки, извършва контрол за допустимост на трансакцията.

Чл. 30. (1) Оправомощен служител (служители) на БНБ, имащ право да приема ценни пратки, отказва приемане на ценна пратка в случаите на:


1. непреминало контрола за допустимост на трансакция при БНБ Уведомление по чл. 28, ал. 1;


2. неспазване изискванията за опаковане, посочени в раздел ІІІ;


3. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо изготвено Уведомление по 
чл. 28, ал. 1 и/или опис на ценната пратка, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в тях;


4. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 28 ал. 1 и общата сума в описа на ценната пратка;


5. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в описа на ценната пратка;


6. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в Уведомлението по чл. 28, ал. 1;


7. липса на необходимите пълномощия на пълномощника на клиента, който предава ценната пратка;


8. несъответствие между данните и/или подписа от личната карта на пълномощника на клиента, който предава ценната пратка, данните и подписа му в Уведомлението по чл. 28, ал. 1 и предоставения в БНБ данни и спесимен;


9. установяване на нарушения в състоянието на опаковките – цялост и следи от въздействия, пораждащи съмнения за посегателство;


10. установяване на нарушения на изискванията за попълване на етикет на опаковка.

(2) Отказът се документира от оправомощения служител (служители) на БНБ чрез съставяне на Констативен протокол, приложение № 4, в който се посочват причините за отказа.


(3) Констативният протокол се подписва от оправомощения служител (служители) на БНБ и от пълномощника на клиента.

Чл. 31. Внасянето се удостоверява с подписа в Уведомлението по чл. 28, ал. 1 на:


1. оправомощения служител (служители) на БНБ, приел ценната пратка;

2. пълномощника на клиента, предал ценната пратка.

Чл. 32. При внасянето оправомощеният служител (служители) на БНБ, приел ценната пратка, задържа единия екземпляр от Уведомлението по чл. 28, ал. 1 и описа на ценната пратка, а другият предава на пълномощника на клиента, предал ценната пратка.

Раздел VІІ

ТЕГЛЕНЕ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ


Чл. 33. (1) За всяка заявка за теглене на банкноти или разменни монети клиентът изготвя в 2 екземпляра Уведомление за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност, приложение № 5. Уведомлението може да бъде подадено и по електронен път чрез FINNET мрежата на БНБ, като в този случай се подписва с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента (приложение № 5.1).

(2) За всяка заявка за теглене БНБ оформя една ценна пратка с нови и/или годни банкноти и разменни монети.


(3) Българската народна банка може да не оформи ценна пратка с банкноти или разменни монети, съобразно разпределението по номинали и количества, посочено в заявката за теглене.


(4) За ценната пратка се изготвя опис, в който се посочват номерата и съдържанието на отделните опаковки и на ценната пратка като цяло по брой банкноти или разменни монети, номинал, стойност по номинали и обща стойност.


Чл. 34. Преди теглене оправомощен служител на БНБ, имащ право да предава ценни пратки, извършва контрол за допустимост на трансакцията.

Чл. 35. Оправомощен служител (служители) на БНБ, имащ право да предава ценни пратки, отказва предаване на ценна пратка в случаите на:


1. непреминало контрола за допустимост на трансакция при БНБ Уведомление по чл. 33, ал. 1;


2. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо попълване на Уведомлението по чл. 33, ал. 1, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в него;


3. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и общата стойност на ценната пратка;


4. липса на необходимите пълномощия на пълномощника на клиента, който приема ценната пратка;


5. несъответствие между данните и/или подписа от личната карта на пълномощника на клиента, който приема ценната пратка, данните и подписа му в Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и предоставения в БНБ данни и спесимен;


6. когато не е подадена заявка за теглене.


Чл. 36. Пълномощникът на клиента, който приема ценната пратка, отказва приемането ѝ в случаите на:


1. неправилно, непълно, неясно и/или нечетливо изготвен опис на ценната пратка, както и наличие на задрасквания, удебелявания, изтривания, дописвания и корекции в него;


2. несъответствие между сумата от Уведомлението по чл. 33, ал. 1 и общата сума в описа на ценната пратка;


3. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в описа на ценната пратка;


4. несъответствие между данните от етикетите на всяка опаковка и на всички опаковки като цяло с данните, посочени в Уведомлението по чл. 33, ал. 1;


5. установяване на нарушения в състоянието на опаковките – цялост и следи от въздействия, пораждащи съмнения за посегателство;


6. установяване на нарушения на изискванията за попълване на етикет на опаковка.

Чл. 37. (1) Отказите по чл. 35 и 36 се документират от лицето (лицата), отказващо предаването или приемането на ценната пратка, чрез съставяне на Констативен протокол, приложение № 4, в който се посочват причините за отказа.


(2) Констативният протокол се подписва от оправомощения служител (служители) на БНБ и от пълномощника на клиента.


Чл. 38. Тегленето се удостоверява с подписите в Уведомлението по чл. 33, ал. 1 на:


1. оправомощения служител (служители) на БНБ, предал ценната пратка;


2. пълномощника на клиента, приел ценната пратка.


Чл. 39. При теглене оправомощеният служител (служители) на БНБ, предал ценната пратка, задържа единия екземпляр от Уведомлението по чл. 33, ал. 1, а другия заедно с описа на ценната пратка предава на пълномощника на клиента, приел ценната пратка.

Раздел VІІІ

УСТАНОВЯВАНЕ НА ФАКТИЧЕСКАТА СТОЙНОСТ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ

Чл. 40. Фактическата стойност на внесени или изтеглени по обявена стойност банкноти и разменни монети се установява от лица, определени с писмена заповед на ръководителя на съответното подразделение, в което се извършват дейности и операции с банкноти и монети.


Чл. 41. Българската народна банка установява фактическата стойност на ценна пратка с банкноти или разменни монети в срок до 20 (двадесет) работни дни от датата на внасянето.

Чл. 42. Българската народна банка установява фактическата стойност на ценна пратка без присъствие на клиента или негови представители.


Чл. 43. Клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка в срок до 
5 (пет) работни дни от датата на теглене.

Чл. 44. (1) Клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка без присъствие на представители на БНБ.

(2) По писмено искане на БНБ, клиентът установява фактическата стойност на ценна пратка в присъствието на упълномощени за целта представители на БНБ.

Раздел ІХ

УРЕЖДАНЕ НА РАЗЛИЧИЯ МЕЖДУ ФАКТИЧЕСКИ УСТАНОВЕНАТА

И ОБЯВЕНАТА СТОЙНОСТ НА БАНКНОТИ И РАЗМЕННИ МОНЕТИ


Чл. 45. (1) За всички различия в ценна пратка се съставя акт за различия в ценна пратка, в най-малко 2 (два) екземпляра, с изисквания за реквизити, посочени в приложение № 6.


(2) В акта се описва фактически установената наличност в брой, номинал, стойност по номинали и обща стойност, като се съпоставя с обявената стойност.


Чл. 46. Наличието и характера на всяко различие се документира от оправомощеното лице по чл. 40, което е установило различието и се удостоверява с неговия подпис.


Чл. 47. За всяко различие към акта за различия в ценна пратка се прилагат протоколи за различия в опаковка, протоколи за задържане на банкноти/монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени, разписки за приемане на пакети с повредени банкноти за отложена замяна и др.


Чл. 48. Когато различието е установено от БНБ, единият екземпляр на акта се изпраща до клиента в деня на неговото съставяне, като акта за различия в ценна пратка е основание за извършване на операциите по чл. 7, ал. 1, т. 1.

Чл. 49. Издаденият от БНБ акт за различия в ценна пратка не подлежи на оспорване.

Чл. 50. (1) При установено различие клиентът трябва да:


1. предприеме мерки за запазване на условията и обстоятелствата, при които е установено различието;

2. уведоми незабавно БНБ за случая и да не извършва плащания с банкнотите и разменните монети от ценната пратка, докато не получи съгласие от БНБ за това.

(2) Доказването на различията е отговорност на клиента.


(3) Българската народна банка преценява основателността за признаване на различие в нейна ценна пратка.


(4) Клиентите са длъжни да оказват съдействие за всяко проучване на БНБ, като предоставят документи и информация, които са необходими за установяване на различието.


Чл. 51. (1) При признаване на различие по реда на чл. 50 и при получаване на акта за различия, БНБ извършва операциите по чл. 7, ал. 1, т. 1.


(2) Когато при експертна оценка се установи, че задържаните банкноти/монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени, са истински, на основание на протокола за техническа експертиза за истинност БНБ превежда в полза на клиента равностойността им.


(3) Когато при оценката за стойност, определена по реда за отложена замяна на Наредба № 18, се установи, че банкноти имат стойност, на основание на протокола за отложена замяна БНБ превежда в полза на клиента равностойността им.


Раздел Х

СЪБИРАНЕ НА ТАКСИ

Чл. 52. Българската народна банка събира от клиентите такси съгласно „Тарифа за таксите, които Българската народна банка събира за обслужване на клиенти с банкноти и монети“.


Чл. 53. Такси от клиенти по тези общи условия БНБ събира при:


1. внасяне на ценна пратка с несортирани български банкноти или разменни монети (годни, негодни и повредени);


2. наличие в ценна пратка на опаковки с банкноти, които не са оформени в пачка и/или пакет, извън случаите по чл. 18 и параграф 3;

3. наличие в ценна пратка на банкнота, която е повредена при активиране на средства против кражба;


4. наличие в ценна пратка на банкнота или разменна монета, за която е доказано, че е неистинска или преправена;


5. отказ от заявка по чл. 21;


6. заявка, подадена от клиента след срока по чл. 23, ал. 1;


7. неявяване на клиент при подадена заявка по чл. 21.

Чл. 54. (1) Наличието на условията по чл. 53, т. 1 се документира чрез съставяне на констативен протокол при внасяне на ценната пратка.


(2) Наличието на условията по чл. 53, т. 2 се документира чрез съставяне на констативен протокол при установяване на фактическата стойност на ценна пратка.


(3) Наличието на условията по чл. 53, т. 3 се документира със съставянето на протокол за отложена замяна на повредени български банкноти по реда на Наредба № 18.

(4) Наличието на условията по чл. 53, т. 4 се документира със съставянето на протокол за техническа експертиза за истинност по реда на Наредба № 18, съдържащ заключение, че задържаните банкноти/монети са неистински или преправени.


(5) Наличието на условията по чл. 53, т. 5 се документира чрез съставяне на констативен протокол при получаването в БНБ на отказ от заявка.


(6) Наличието на условията по чл. 53, т. 6 се документира чрез съставяне на констативен протокол при получаването на заявката в БНБ на основание датата и часа на излъчването ѝ или подаването ѝ на хартиен носител в БНБ от клиента.


(7) Наличието на условията по чл. 53, т. 7 се документира чрез съставяне на констативен протокол след изтичане на работния ден, за който е заявено внасянето, теглене.


Чл. 55. Издадените от БНБ протоколи по реда на чл. 54 не подлежат на оспорване.


Чл. 56. На основание документите по чл. 54 БНБ извършва операциите по чл. 7, ал. 1, т. 2.

ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

§1. Към датата на влизане в сила на тези общи условия клиентите предоставят на БНБ подписана декларация, приложение № 7. Декларацията може да бъде изпратена и по FINNET мрежата на БНБ, подписана с квалифицирани електронни подписи на лицата, представляващи клиента.

§2. Българската народна банка и всеки клиент, по смисъла на тези общи условия, разменят помежду си списък с имената и данни за връзка на лица за контакт от всяка страна по изпълнение на регламентите на тези общи условия.

§3. Български банкноти и монети, които не са законно платежно средство, но срокът за обмяната им не е изтекъл или такъв не е определен, както и възпоменателни български банкноти, се внасят с отделна заявка по чл. 21 като отделна ценна пратка при спазване изискванията на чл. 18 и 20.

§4. Работното време на БНБ с клиенти по реда на тези общи условия е всеки работен ден от 8.30 до 15.30 часа.


§5. По смисъла на тези общи условия:


1. „Дебаркадер“ е обособена зона за товарене и разтоварване на ценни пратки с банкноти и монети.

2. (Изм. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.) „Спесимен“ е образец от подписа на лице, заверен нотариално.


3. „Различие“ е разликата между обявената и фактически установената стойност на пачка, пакет или опаковка в резултат на установени:


а) банкноти или разменни монети, различни от обявения вид валута;


б) банкноти или разменни монети с изтекъл срок на обмяна;


в) банкноти или разменни монети, които пораждат съмнения, че са неистински или преправени;


г) банкноти или разменни монети, които са оценени на стойност, по-ниска от указаната върху тях или банкнота, чиято стойност не може да бъде определена, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи;


д) банкноти или разменни монети от номинал, различен от обявения;


е) дефицит или излишък на банкноти или разменни монети;

ж) банкноти, повредени при активиране на средства против кражба.

4. „Ценна пратка“ е съвкупността от всички опаковки с банкноти или разменни монети при внасяне и теглене. 

5. „FINNET мрежа на БНБ“ (виртуална частна мрежа на БНБ) е защитена система, която функционира в среда на Интернет, и е обособена като отделна част в мрежата на БНБ. На нея се базира система за обмен на структурирани данни (файлове и съобщения) между финансовите институции и БНБ, и за разпределянето им в локалната мрежа на БНБ.


6. „БАЕ“ (банкова адресируема единица) е централа на банка или банков клон, който участвува самостоятелно в платежната система, където се открива банкова сметка.

ПРЕХОДНИ И ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ


§6. Настоящите общи условия отменят „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, приети с Решение № 24/25.02.2010 г. на Управителния съвет на БНБ и изменени и допълнени с Решение № 94/22.10.2015 г. на Управителния съвет на БНБ и № 116/20.10.2016 г. на Управителния съвет на БНБ.

§7. Тези общи условия са приети с Решение № 449/17.12.2020 г. на Управителния съвет на БНБ и влизат в сила от 1.01.2021 г., изменени с Решение 
№ 332/20.07.2023 г. на Управителния съвет на БНБ, в сила от 1.08.2023 г. 

§8. Установяване на фактическата стойност на внесени банкноти и монети от клиенти по реда на „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, в сила до 31.12.2020 г., ще се извършва по реда на настоящите общи условия.

§9. В срок до 1.01.2021 г. клиентите писмено потвърждават валидността на вече предоставената на БНБ информация по чл. 3, чл. 10 и §2 от настоящите общи условия или при промяна в същата, в посочения срок предоставят на БНБ актуализирани данни.

.

Приложение № 1

към чл. 12, ал. 1

ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ


на етикет на опаковка


1. адресат – наименование на получателя и подразделението му;


2. тип на съдържанието – годни, негодни, повредени или несортирани;


3. обявено съдържание за:


а) опаковка от PVC материал – брой банкноти или монети, номинал, стойност с цифри и думи;


б) вакуумопаковка – номинал, брой ролки, брой монети в ролка, стойност с цифри на една ролка и стойност на вакуумопаковката с цифри и думи.

4. изпращач – наименование на организацията и подразделението ѝ, от чието име е оформена опаковката;


5. номер на опаковката;


6. дата на опаковане.

Приложение № 2

към чл. 14, ал. 3

ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ


на бандеролна лента


1. наименование на организацията и подразделението ѝ, от чието име е оформена пачката;


2. обявено съдържание – брой банкноти;


3. тип на съдържанието – годни, негодни, повредени или несортирани.

Приложение № 3


към чл. 28, ал. 1

(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)

ДО


БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА


..............................................................


УВЕДОМЛЕНИЕ


за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност


По заявка с референтен № ....................................................................................................


Банка .......................................................................................................................................


наименование на банката


в изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер

внася

на ...............................................

дата


сумата от ................................................................................... лева

с цифри


..................................................................................................................................................


..................................................................................................................................................


с думи


по сметка № ...........................................................................................................................


Сумата е опакована в опаковки, със съдържание описано в приложен към уведомлението опис.

Сумата се внася от .................................................................................................................


..................................................................................................................................................


трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника

Дата ..............................


гр. ..............................


Представляващ

клиента

............................

(две имена и подпис)

печат на клиента


Предал сумата ....................................


   (подпис на пълномощника)

Приел сумата ........................................


(две имена и подпис на служителя на БНБ)

    печат на касата на БНБ


Приложение № 3.1


към чл. 28, ал. 1, подавано по електронен път

(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)

ДО


БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА


..............................................................


УВЕДОМЛЕНИЕ


за внасяне на банкноти и разменни монети по обявена стойност


По заявка с референтен № ....................................................................................................


Банка .......................................................................................................................................


наименование на банката


в изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер

внася

на ...............................................

дата


сумата от ................................................................................... лева

с цифри


..................................................................................................................................................


..................................................................................................................................................


с думи


по сметка № ...........................................................................................................................


Сумата е опакована в опаковки със съдържание, описано в приложен към уведомлението опис.

Сумата се внася от .................................................................................................................


..................................................................................................................................................


трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника

Дата ..............................


гр. ..............................



Представляващ

клиента

............................

квалифициран електронен    подпис

Предал сумата ....................................


 подпис на пълномощника (полага се в момента на предаване на ценната пратка)

Приел сумата ........................................


две имена и подпис на служителя на БНБ (полага се в момента на приемане на ценната пратка)

    печат на касата на БНБ

Приложение № 4


към чл. 30, ал. 2

КОНСТАТИВЕН ПРОТОКОЛ


ЗА ОТКАЗ ЗА ПРИЕМАНЕ/ПРЕДАВАНЕ НА ЦЕННА ПРАТКА


Днес, ......……........……......…...... г., в………………………………… часа


в Касов център на БНБ, гр. София


...........................................................................................................................................


.............................................................................................................................................


трите имена и длъжност


в качеството си на:


обслужващ дебаркадер № ..........


за приемане/предаване на ценни пратки с банкноти и монети по обявена стойност








със знака Х се отбелязва съответното поле

отказвам да

□ приема от 



□ предам на


...........................................................................................................................................

трите имена на пълномощника на клиента


...........................................................................................................................................

наименование на клиента и подразделението 


ценна пратка № ......................................... с реф. № ...................................................

поради:..............................................................................................................................

.............................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

подробно описание на причините за отказа


СЛУЖИТЕЛ НА БНБ:  1.   .…..................
                         ПЪЛНОМОЩНИК НА КЛИЕНТА:

подпис

   2.  ………………


подпис





подпис


Приложение № 5

към чл. 33, ал. 1

(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)


ДО


БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА


..............................................................


УВЕДОМЛЕНИЕ


за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност

След постъпване на стойността по заявка с референтен № ..............................................

по сетълмент сметката на Българска народна банка


Банка .......................................................................................................................................


наименование на банката

за изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер

нарежда

на ...............................................

дата


сумата от ................................................................................... лева

с цифри


..................................................................................................................................................


..................................................................................................................................................


с думи


да се предаде на .....................................................................................................................


..................................................................................................................................................


трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника

Дата ..............................


гр. ..............................

Представляващ




    Представляващ

клиента

............................


клиента
............................

(две имена и подпис)



            (две имена и подпис)

(две лица със спесимени в БНБ)


печат на клиента


Контролен подпис на пълномощника ..................................


Предал сумата .................................... 


Получил сумата …………….

(две имена и подпис на служителя на БНБ)                             подпис на пълномощника 

печат на касата на БНБ и щемпел „изплатено“


    


Приложение № 5.1


към чл. 33, ал. 1, подавано по електронен път

(Доп. – Решение № 332 на УС на БНБ от 20.07.2023 г., в сила от 1.08.2023 г.)


ДО


БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА


..............................................................


УВЕДОМЛЕНИЕ


за теглене на банкноти и разменни монети по обявена стойност

След постъпване на стойността по заявка с референтен № ..............................................

по сетълмент сметката на Българска народна банка


Банка .......................................................................................................................................


наименование на банката

за изпълнение на заявката с горепосочения референтен номер

нарежда

на ...............................................

дата


сумата от ................................................................................... лева

с цифри


..................................................................................................................................................


..................................................................................................................................................


с думи


да се предаде на .....................................................................................................................


..................................................................................................................................................


трите имена, ЕГН и л. к. (№ ... изд. на ... от ...) на пълномощника

Дата ..............................


гр. ..............................

Представляващ




    Представляващ

клиента

............................


клиента
............................

квалифициран електронен


квалифициран електронен 


подпис





подпис


(електронните подписи се полагат от две лица със спесимени в БНБ)


Предал сумата .................................... 

Получил сумата ...................................


две имена и подпис на служителя на БНБ

                 подпис на пълномощника

  (подписите се полагат в момента на предаване/приемане на ценната пратка)

печат на касата на БНБ и щемпел „изплатено“


    


към Приложения №№ 3, 3.1, 5 и 5.1


Опис към уведомление


По заявка с референтен № ....................................................................................................


І. Опис по опаковки:

		номер на опаковка / брой опаковки

		съдържание

		стойност по номинали и обща стойноств лева

		вид валута



		

		банкноти / монети

		тип

		брой

		номинал

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		



		

		Х

		Х

		

		общо

		

		





ІІ. Обобщен опис по номинали:


		брой

		банкноти / монети

		номинал

		стойност по номинали и обща стойност в лева

		вид валута



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		Х

		общо

		

		





Приложение № 6

към чл. 45, ал. 1

ИЗИСКВАНИЯ ЗА РЕКВИЗИТИ


на акт за различия в ценна пратка

1. наименование на адресата и подразделението му, срещу когото се издава акта;


2. дата на издаване на акта;


3. издател на акта – наименование на организацията и подразделението ѝ, в което е проверено съдържанието на ценната пратка;


4. данни за ценната пратка – номер и дата/референтен номер на заявката, по която е оформена пратката;


5. данни за фактически установената и обявената стойност на ценната пратка в брой, номинал, стойност по номинали и обща стойност;


6. данни за характера (дефицит или излишък) и общата стойност на различието за цялата ценна пратка;


7. опис на различията по характер и стойност;

8. имена и подпис на оправомощеното лице, което е установило различието.

Приложение № 7

към §1

ДЕКЛАРАЦИЯ

Декларираме, че сме запознати с „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“, приети с решение № ........./.........г. на УС на БНБ и приемаме да прилагаме техните изисквания.


С настоящото декларираме, че в качеството си на представители на

..................................................................................................................................................

наименование на банката


1. сме съгласни Българската народна банка да събира служебно сумите по дължимите такси съобразно приета от УС на БНБ Тарифа за таксите;

2. сме съгласни Българската народна банка да превежда или удържа служебно сумите за всички различия в ценни пратки на основание акт за различия в ценна пратка, съгласно изискванията на „Общи условия на Българската народна банка за обслужване на клиенти с банкноти и монети по обявена стойност“;

3. сме съгласни Българската народна банка да прилага служебно регламента на Наредба № 18, когато в наша ценна пратка установи банкнота или разменна монета, която поражда съмнение, че е неистинска или преправена, банкнота, чиято стойност не може да бъде определена при установяване фактическата стойност на ценната пратка, тъй като изисква използване на специализирани средства и способи, както и за банкнота, която е повредена при активирано средство против кражба.

………………………….



………………………


подпис






подпис


………………………….



…………………………..


           трите имена




           трите имена

………………………….



…………………………..


длъжност






длъжност


печат

(не се поставя при подписване на декларацията с квалифицирани електронни подписи)

Дата …………..
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